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Egyfelvonasos mesejaték harom képben

Személyek:
OREGASSZONY
PETER
ABRIS fiai
JANOS

EGYIK MUNDEROS, tiszt
MASIK MUNDEROS, kézlegény
SZOKE LANY

BARNA LANY

GABRIS, kisfiu

ELSO KEP

Szin: lankds tdj, kozépiitt fa, eldtte sirdomb, egyszerU,
szokvanyos kereszt-fejfaval. Jobbra és balra sik tertilet,
balkézépen és jobbkézépen néhdany cserje. A szereplbk
négyfelél johetnek be: jobbrél, balrél, jobb-kézéprol és
balkézéprél. A ,jobb” és ,bal” megjeldlés a nézétér feldl
értendd.

Oregasszony jén be, jobbrél, feketében: rdncos szoknya,
vallan, fején kendd. Kezében fonott gyékény-szatyor.
Odamegy a sirhoz, szatyrabdl beféttestiveget vesz eld, viragot
és palackban vizet. El6sz0r vizet ént a beféttestivegbe, azutan
beledllitja a viragcesokrot: sirra valé virdg legyen, fehér, sdrga;
elhelyezi a fejfa tévében, rendezgeti, kézben motyog,
magaban illetve a viradghoz beszél

OREGASSZONY Még egy picinkét jobbra. Ejnye, ne bukj
elére. Igy.

Labda repiil be balrél, piros, fehér pettyekkel. Epp a sirdomb
kézepére esik.

Az dregasszony feje megmozdul, kicsit balra fordul. Szdéke
kisfiu szalad be, 6-7 éves, kirtilnéz, keresi a labddjat

KISFIU Nem latta a labdamat?
OREGASSZONY (félveszi, feléje nyujtia a labddt) Dehogynem.
Ittvan e.
KISFIU (kissé csoddlkozva) Visszaadja'? OREGASSZONY Mar
mért ne adnam vissza? Hisz a te labdad.
KISFIU A fiuk nem akartdk visszaadni. Azért dobtak
ilyen messzire. (Picit gondolkodik) A nénié ez a sir?
OREGASSZONY En még élek, gyerekem. A sir min-
dig a halotté.
KISFIU De az a halott, aki ebben a sirban van, a nénié?
OREGASSZONY A halott mar a foldé. Meg a j6 Istené. KISFIU
De a néni hozta ezt a viragot? OREGASSZONY En hoztam,
gyerekem.
KISFIU A néni férje ez a halott?
OREGASSZONY A boldogult uram a temetében fekszik, Isten
nyugosztalja.
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KISFIU De ismerte a néni ezt a halottat'? OREGASSZONY

Nem tudom, gyerekecském. Lehet,
hogy ismertem. Sokan haltak meg akkoriban. Nagy
csatarozasok voltak itt a hatarban.

KISFIU A hazaért haltak meg?

OREGASSZONY Azt szoktak mondani. A hazaért és a
szabadsagért. Olnek és halnak.

KISFIU A néni ideval6?

OREGASSZONY (jobb fele mutat) Ide, a faluba. Hat te'?

KISFIU (bal fele mutat) En meg ide, a varosba. (Kis
gondolkodds utan) A néni magyar’f"

OREGASSZONY Idevalé vagyok, gyerekem.

KISFIU En is magyar vagyok. Tudja a néni azt a verset ?
(Szaval)

Magyar vagyok, magyar,*

magyarnak szulettem,

magyar notat dalolt

a dajka felettem.

Magyarul tanitott

imadkozni anyam,

és szeretni téged,

gyonyord szép hazam.

OREGASSZONY (tiinédve) Mink is tanultuk ezt a ver-

set. De az rég volt. Az oskolaban tanultad?

KISFIU Nem, hanem a nagyit6l. Az iskolaban nem
tanulunk verseket, csak elemziunk. (Kis gondolkodds
utan) A néni azért hoz viragot erre a sirra, mert
ez a halott a hazaért halt meg?

OREGASSZONY Azért hozok virdgot erre a sirra, mert nem
tudom, ki fia nyugszik itt, és az édesanyja nem hoz viragot.

KISFIU A néninek nincs fia? )

OREGASSZONY De van. (Kis sztinet utdn) Harom is. KISFIU

Hogy hivjak 6ket?

OREGASSZONY Péter, Abris és janos.

KISFIU Engem pedig Gabrisnak hivnak! OREGASSZONY

Honnan szereztél ilyen falusi nevet? KISFIU A nagyi talalta

ki. Kovacs Gabriel. Ugye szép?

OREGASSZONY Csak nem Gabriel arkangyalrél? KISFIU De

igen. Mert Gytiimoélcsolté Boldogasszony-
kor sztilettem. Marcius huszono6tédikén. (Nevet) De
az iskolaban a tanité bacsi nem tudja, mi az az arkangyal.
Apu se tudja.

OREGASSZONY Vannak testvéreid?

KISFIU Nincsenek, mert anyu nagyon beteg - volt, amikor
szulettem. (Kézelebb huzédva, bizalmasan) A fiuk se tudjak,
mi az arkangyal, azért akarjak elvenni a labdamat. (Kis
gondolkodds utan) A néni fiai mekkorak?

OREGASSZONY Nagyok.

KISFIU Es unokai is vannak?

OREGASSZONY Vannak, hala a j6 Istennek. (Mas
hangon) Nem kéne mar hazamenned? Ha az én ono-
kam ilyen sokaig elmaradna, aggodneék érte. KISFIU

(élénken) Ja, igaza van a nenmek mar sza-

_ladok is. Majd Ujra eljovok. Kezicsokolom!

OREGASSZONY Isten éltessen, gyerekem.

* Ha a darabot mas nyelven jatsszak, a kisfii nemzetisége €s a vers is
esgermt modositando, pl. lengyelul: ,Kto ty jeste? Polak maly .
st



A Kisfiu a labdaval balra kiszalad. Az éregasszony megint
igazgatja egy kicsit a virdgot, azutan az eget nézi

Alighanem eso lesz.

Bedugaszolja az tires palackot, szatyrdba helyezi, menni
késziil. Jobbkdézép feldl két Mundéros jelenik meg, sziirkészold
fantazia-egyenruhaban, vdllukon puska. Az Egyiken afféle
tiszti kalap, amilyet a magyar kiralyi hadseregben hordtak, a
Masikon tabori csaké. Vallukon puska

EGYIK (szalutdl) J6 napot kivanok. Erét, egészséget.

OREGASSZONY Erét, egészséget.

EGYIK Kérem tisztelettel a személyazonossagi igazolvanyat.

OREGASSZONY Micsodat?

MASIK A személyazonossagi igazolvanyat kéri a kapitany ur.

OREGASSZONY (gondolkodik) Azt a kényvecskét gondoljak,
amit az irnok ur hozott?

Egyik és Masik ésszenéz, 6rvendezve

EGYIK Azt bizony, 6reganyam.

OREGASSZONY Odahaza van, a ladafiaban. Mert azt mondta
az irnok Ur, érézzem jol.

MASIK Igazat mondott az irnok tur, de az igazolvany-nak
mindig maganal kell lenni.

OREGASSZONY Hogy 6rézhetném, ha mindig nalam van?
Bekothetem a szoknyam korcaba, de kipotyog, ha
lehajulok gyomlalni, vagy magot szorok a tyukoknak.

EGYIK Ha a haz korul faradozik, a kertben, akkor nem kell
maganal tartani, de ha kijén a hatarba, akkor mar igen.

OREGASSZONY Készéném a kedvességit. hogy meg-mondta.

EGYIK De nem addig van az. Mert hogy nincs maganal,
buntetést kell fizetni.

OREGASSZONY Ne mékazzon mar, mibél fizetnék biintetést?
Nincs nalam a bukszam.

EGYIK Akkor visszakisérjuk 2faluba.

OREGASSZONY Jaj Istenem, csak nem tesznek velem ilyen
csufsagot, hogy puskaval kisérjenek, szégyenszemre.

EGYIK (zordan) Miért szégyenszemre? Azért hordunk puskat,

mert a haza meg a jog védéi vagyunk. MASIK Az emberségeért.

EGYIK Az ernberiségért.

MASIK Az emberségességért.

OREGASSZONY Tudom én, vitéz urak, de ne birizgiljanak, az
Isten aldja meg magukat. Hiszen csak épp kiszaladtam ide
a sirhoz, viragot hoztam.

EGYIK. (észbe kap) Micsoda? Viragot, erre a sirra? Hiszen ez
a sir nem mihozzank tartozik, hanem (balra mutat) amoda.
A varoshoz.

OREGASSZONY Mar hogy tartoznék oda? Mindig is a mi
falunk hataraban volt.

MASIK (oktatéan) Nem olvas ujsagot, 6oreganyam. Benne volt
az ujsagban, hogy oktober elsejétdl fogva (6t lépést tesz a
sirdombtdl jobb felé, és vonalat hiiz a levegében) itt a falu
hatara. (Félvesz a féldrdl egy célopot, amit eddig senki se
vett észre, és be-szurja) Ez mar a varos tertlete.
~ OREGASSZONY Nem érdekel az engem, vitéz urak.

En ehhoz a sirhoz jarok, méte a két fiam elment. EGYX
(gyanakodva) Hova mentek el a fiai? OREGASSZONY Vilagga.
Az egyik, a Péter, piktoi

lett, a méasik, az Abris, olyan mundért visel, mint

maguk.

EGYIK Ilyen mundért, azt mondja? (Percnyi gondolkodds
utan) Most még ez egyszer elengedjuk a bulntetést, de
jegyezze meg jol, hogy személyazonossagi igazolvany nélkul
nem hagyhatja el a portajat. Es ide ne j6jjon tobbet, mert
ez tiltott hataratlépés.
~ OREGASSZONY De hiszen a vitéz urak is itt vannak.

MASIK Nektink egyezménylnk van a varossal a ha-tarsav
kolcsonos ellendrzésére. (Eszbe kap) De ez nem magara
tartozik.

EGYIK Menjen szépen haza.

OREGASSZONY En akar el is mehetek. Isten éltesse
magukat. (Még egy kicsit toporog) Tudjak mit? Stutok rétest
estére, térjenek be hozzam. A Kurtaszegen lakom, balra a
harmadik hazban. Hiszen az én Abrisomnak is ilyen
mundérja van.

EGYIK és MASIK (6sszenéznek) Jol van, 6reganyam, majd
sort kerittink ra.

Az 6regasszony a szatyraval jobbra kimegy.
A két Mundéros hirtelen egymdas mellé dll, szalutal, aztan
keményen odavdgott léptekkel jarkdlni kezd balra-jobbra;
kézben énekelnek:

Sargarépa, paszternak,

most jonnek a katonak.

Aki nem lép egyszerre,

nem kap rétest estére.

Ftiggény le

MASODIK KEP

Szin: ugyanaz. Balrél két lany jon be, az egyik Szbéke, a mdsik
Barna. Sététkék szoknya van rajtuk és matrézbliz, a Szbke
vallan tarisznya l6g, a Barna vallan nagyméretii vaddasztaska
féle. J6 lenne, ha nem szinészndk jatszandk éket, hanem
valédi bakfisok. A Bar-na hosszu haja kibontva borul a
vallara, a Széke két hosszu copfja hdtra van fonva, s a Barna
két kézzel, gyeplészertien fogja 6ket; igy masiroznak be, elol a
Szdéke, hdatul a Barna, magasra emelt térdekkel, s kéz-ben
énekelnek

SZOKE LANY ES BARNA LANY
Fel, fel, vitézek a csatara,
a szent szabadsag oltalmara.
Mennydorog az agyu, csattog a kard, ez
lelkesiti csatara a magyart!

A sirdombhoz érve kériilmasirozzak -- a fat is, mégéje kertilve
—, azutan visszaérve a sir elé, hirtelen lazitanak, a Barna
elengedi a Széke hajdt

SZOKE LANY Ez is megvolna.

BARNA LANY Most mit csinalunk?

SZOKE, LANY Leultink ide. (Tarisznyajabdl eléggé nagy
mérett, rézsds mintdju kasmirkendét vesz eld, leteriti a
foldre, a sirdomb elé)

BARNA LANY Térékiilésben kényelmetlen.

SZOKE LANY (letérdel a tarisznydja mellé, dobozt vesz ki
beldle) Jé jellemfejleszté gyakorlat. (Elneveti magat) Valld be,
Iza, attol félsz, hogy esetlentil nézel ki térokulésben, mert
titokban reménykedsz, hat-ha gavallérok jéonnek erre.

BARNA LANY (letérdel, kicsit sarkdra tilve; taskdjabdl féstit és
tiikrét vesz eld, a tiikrét a doboz oldaldhoz tamasztja, féstilni
kezdi a hajat) Bevallom, mert eléggé unalmas gavallér nélktil
az élet. Most meg vagy elégedve, Anci?

SZOKE LANY Jépontot kapsz az észinteségedeért.

A Barna befejezte a féstilkédést, elteszi a tiikrét és a féstt. A
Szdéke a dobozbdl 6sszehajtott papircsomagot vesz elé

BARNA LANY Mit hoztal? SZOKE LANY
Mindjart meglatod.

A csomagban 6sszehajtva papirbaba-lancok vannak, olyanok,
amiket akadr tépve, akar kivagva csindlnak az 6vé- és tanité
nénik; legyenek jé nagyok, a nézétér-rél is lathatdk, és lassan
bontakozzanak ki az Ossze-hajtogatasbil: az egyik barna, a
masik lila

BARNA LANY (kivdncsian nézi a muveletet) Ez is az tinnephez
tartozik?

SZOKE LANY (a dobozbdl fehér pelenkdt vesz eld, leteriti vele a
sirdomb elejét; erre a hdattérre helyezi a babdkat, balra a
barnakat, jobbra a lildkat) Nand.

BARNA LANY Miért kétfélék?

SZOKE LANY (a barna babalancra mutat) Ezek az arculképdk,
(a lila lancra mutat) és ezek az arcul-képéttek.



BARNA LANY (elragadtatva) Hogy te miket talalsz ki | SZOKE
LANY Nem én taladlom ki. Igy van. Valasz-
tanunk kell, hogy melyik csoportba tartozunk.

BARNA LANY Harmadik nincs?

SZOKE LANY (fejével a sirkereszt felé int) Csak ott lehet
harmadik az ember.

BARNA LANY (néhdny pillanatig tdpreng)

SZOKE LANY (melegebben) Nem olyan sietés. BARNA LANY

Es miért a varosunk felé allitottad a barnékat, és a falu felé a

lilakat?

SZOKE LANY Majd megforditjuk. Az is az innephez tartozik.
(Sorra megsimogatja a babdkat, amennyire ilyen egysiku
figurdkat lehet: elébb a lildkat, azutan a barndkat) Az irany
teljesen mindegy.

BARNA LANY Anci !

SZOKE LANY Na?

BARNA LANY Mindig ilyen szomoru jatékokat jatszunk?

SZOKE LANY Mit akarsz, igazan vidaman vonultunk be.

Autéberregés hallatszik; a tavolbdl balkézépre jaték auté gurul
be, olyan, mint amibe 4-5 éves gyerekek tilnek, akdr a
vurstlifélékben. Tisztes tavolban adll meg, egy cserjénél.
Vaszonnadragos, fehér inges, 3U év kértili férfi szall ki belle,
illetve lép a szinre, és kézeledik a lanyokhoz

BARNA LANY (mikor észreveszi, a kézeledét, hirtelen foldll;

halkan) Anci !

SZOKE LANY (a babdkkal volt elfoglalva; most f 6l-néz) Mi
van, Iza?

PETER (odalép) J6 reggelt kivanok.

BARNA LANY Jé reggelt.

SZOKE LANY Mar rég volt reggel.

PETER (blzalmaskodva) Egy kis iskolakertilés? BARNA

LANY Ma tinnep van.

PE’I‘ER (meglepetten) Honnan tudjak'?

SZOKE LANY (tovdbbra is a babdi mellett térdelve) Hat
onnan, hogy a fuszulyka szara f6lkaszott a fara.

BARNA LANY Es harmat tojott a furjecske, hejretyutyutyu.
(Hirtelen a Szokehez) Jével irjak, vagy ipszilonnal?

PETER (tovdbbra is kicsit meglepetten, kézbeszdl) A
fuszulykdt vagy a flirjecskét?

BARNA LANY (szemrehdnén) A hejretyutyutyut. PETER

Szoval jol saccoltam, a holgyek glmnamstak
(Eszbe kap) Igaz, még be se mutatkoztam .

(kézbevag) Ne siesse el a dolgot. Ra

_értink vele.

PETER (kicsit sértédotten) Ahogy gondoljak. (Kozelebb lép a
babdkhoz) Mit csinalnak itt tulajdonképpen ? Jatszanak a
sirnal ?. 3

BARNA LANY (kicsit kacéran) Es maga mit csinal. itt? Vagy
mondjuk tgy: mit keres itt, ahol a madar se jar?

PETER Miutan a bemutatkozast mellztik. nem tudom.
joguk van-e kérdezéskoddni. Bar lehet, hogy maguk-nak
van igazuk : igy kénnyebb.

SZOKE LANY Maga is az tinnepre j6tt.

PETER Igen, bar nem tudom, hogy ugyanarra az {innepre
gondolunk-e. (Kicsit topreng) Az igazat meg-vallva, arra
kellene magukat kérnem, hogy menje-nek egy Kkicsit
odébb, vagy talan .

BARNA LANY {kozbevag) Talan maga mehetne el, ha zavarja
a tarsasagunk.

PETER Nekem itt talalkozom van.

BARNA LANY Randija?

SZOKE LANY (rendreutasitén) Randa sz6, ne hasznald.

PETER Tulajdonképpen semmi Kkozitk hozza, de mivel
szeretném, ha kérésemnek eleget tennének és magamra
hagynénak itt, meg kell Oszintén mondanom: a két
O6csémet varom ide.

BARNA LANY Harom fiutestvér? Ez szép !

SZOKE LANY Vilagga mentek tiz évvel ezel6tt, és most

_talalkoznak.

PETER Honnan tudja? (Mds hangon) Nem mind a harman

mentink vilagga, csak ketten .. .

. SZOKE LANY

SZOKE LANY (megnyugtatén) Jé kis népmese. Tudja mit? Mi
addig kodsapkaba bujunk, vagyis elbtijunk a fa mogé, de
mindent latunk és hallunk. (Kezdi 6&sszehajtogatni a
babdkat, berakja éket a dobozba) Addig felftiggesztjik a mi
Unneplinket. (Osszehgjtia a pelenkdt és a kendét, a
dobozzal egyiitt berakja a tarisznydjaba)

PETER (kézben, a ldnyokhoz) Nem banom, De csend-ben
legyenek !

A két lany, a Szbéke és a Barna, leiil a f a mégé a féldre; a
hdttérben jobbkézéprél biciklista kézeledik. Abris leszdll a
biciklijérdl, olyan mundérban van, mint az elsé képbeliek; a
biciklit jobboldalt egy cserjéhez tamasztja.

Péter odalép a kézépsé fahoz, torzsébdl kihiiz egy kést;
rozsdds, esetleg csépdg réla a vér

ABRIS (épp odaér, gyalog) Erét, egészséget. (Megcsékol ja
Pétert kétfeldl)

PETER (kicsit eltartja jobb kezével oldalt a kést, hogy meg ne
défje az dccsét) Szevasz, oreg fiu.

ABRIS Mit nézel?

PETER (mutatja a kést) Gyilkoltdl, 6csém?

ABRIS (halkan) A fiamat.

PETER (jarkdlni kezd fol-ala) Megélted ?

ABRIS (katonai pihenj dllasban) En vagyok a gyilkosa.

PETER Parancsot kaptal?

ABRIS Hogy minden tiz éven aluli gyereket 6ljlink meg. Mert
tulnépesedik a fold.

PETER Mindig sz6fogad6 voltal. Apank szavat is meg-
fogadtad.

ABRIS De aztan meggondolta a Nagy Fénok. Beérte a
kutyakkal meg a macskakkal.

PETER Es a fiaddal mi lett?

ABRIS Azota éléhalott. (Kis sziinet) Dugdosta a Cirmost,
kuldte ki a kenderesbe a Bodrit, de az csak nem bujt el, a
kezemet nyaldosta. Az asszony prébalta kével dobalni, de a
gyerek attél is odavolt. (Pdlinkdsbutykost vesz elé az
oldalzsebébdl, kindlja Pétert: az a fejével nemet int. A.bris jot
hiiz a butykosbél. Mentegetézve) Nem lehetett mit tenni,
benne volt a parancsban, hogy a sajat joszagunkkal kell
kezdeni. Sara a gyereket dugta volna el, hogy ne lassa, de 6
végig akarta nézni. Falfehér volt. Aztan Osszeesett
(Legyint) Mért nem iszol?

PETER (halkan) Sokat ittam azel6tt. Mig festettem. De aztan
beléttam, hogy Ossze kell szedném magam. Nem vagyok
muvész, kar a benzinért. Most a reklam szakmaban
dolgozom jol keresek ... (Ordjara néz) Janos késik.

ABRIS (megint hiiz a butykosbol) El, ha az élet, hogy az anyJa
eteti, itatja, pelenkazza a kiléncéves nagy gyereket . de

csak hebeg, egy értelmes sz6t se mond, néha meg
vinnyogni kend, mint a Bodri, nyavog, mint a Cirmos,
amikor a nyakat nyiszaltam .. Megoltem

PETER A Vizénté jegyében szulettem hat akkor mi-nek
nyakaljam a bort meg a palinkat. (Mosolyogva) A Vizontok
fhggetlenek, és manapsag csak az fuggetlen, akinek sok a
pénze.

JANOS (jobb felbl jon, sziik fekete nadrdgban, csizmd-
ban, himzett ingben) Isten éltessen benneteket. PETER,

ABRIS (egyritt) Isten éltessen, 6csém! (Oda-
lépnek hozzd, megcsokoljak egymdast)

JANOS Szép, hogy nem feledkeztetek meg a mai naprol.

PETER (tréfdsan) Mdr attél féltem, te feledkeztél meg, hogy
ilyen késve érkeztél.

ABRIS Azt szoktak mondani, mindig az késik, aki a
legkozelebbrol jon.

JANOS Megbetegedett a csitko, el kellett mennem a
lédoktorért.

PETER (kérdé hangon) Edesanyank?

JANOS Stti a rétest az tinnepre. (Kis csend) Nagyon vadr
benneteket. (A szinpad elbterébe lép, a két batyja is) Csak
meg ne szomoritsatok.

PETER En azt hiszem, elégedett lesz, hogy lemondtam a
muivészi abrandjalmrol (Hozzaftzi) Meg a palinkarol.



JANOS Es te, Abris? Tudod-e, mit mondasz majd elészér is
kedvest, szépet neki, midén mely boélcséd ringata, a kart
terjeszti ki?

ABRIS Tudja, hogy mundért viselek, hisz édesapank
kivansaga volt. A gyerekrél meg hallgatok

JANOS (a sirdombhoz lép) Mar kéne friss viz. PETER

Miféle sir ez?

JANOS Itt halt meg egy fiu, amikor a nagy csatarozasok
voltak. Nem lehetett tobb tizentt évesnél. Nem volt nala
semmiféle igazolvany. (Egyszertien) En temettem el.

ABRIS A mieink kéztil valé volt, vagy a varosbél'? JANOS Ki

tudja azt? Granat tépte szét, nem ma-
radt arca ... Vékonyka volt a keze, és tintas volt a
jobb mutatéujja. (Elgondolkozva.) Hozhattam volna
vizet.

PETER Varj, majd én. (Hatramegy a jaték autéhoz, dt-ldtszé
tiveget hoz, kiveszi a virdgokat, és kionti a vizet a
beféttestivegbdl, frisset tolt a. sajatjabol, majd visszateszi a
virdgokat)

A hattérbdl, jobbkézéprdl két Mundéros kézeledik, ugyanazok,
akik az elsé képben: az Egylk és a Masik. Abris
vigydzzallasba merevedik, Péter és Jdanos tovdbb tigykddik a
sirndl; a két lany csendesen elébujik és megdll a fa két
oldaldn, hatdt a fatérzsnek tamasztva

EGYIK ES MASIK Erét, egészséget. (Szalutdlnak) ABRIS

Erét, egészséget.

EGYIK Jé, hogy itt van, bajtars, talan tajékoztatna
bennunket. Jelentés érkezett hozzank, hogy elesett héstink
sirjat illetéktelenek gondozzak.

PETER Micsoda?

JANOS A vitéz urak azt mondtak édesanyamnak, hogy (jobb
fele mutat) amott van a falunk hatara, és ez a sir mar a
varoshoz tartozik.

MASIK (kihtizza a hatdrcélépét és odébbuiszi, a sir-
tél balra, 6tlépésnyire leszirja a féldbe) Ugy latszik.
nem olvasnak ujsagot. Ez a falunk hatara.

EGYIK (Janoshoz) Az 6n édesanyja gondozza ezt a
sirt?

JANOS Edesanyam hordta ide a viragot, de a vitéz urak
valamilyen igazolvanyt kerestek rajta, azért mondtam neki,
maradjon otthon.

EGYIK Tisztaban vannak azzal, hogy miféle tintetés ez?

PETER (odalép) Mirél van szé, kérem?

EGYIK Errél a fehér-sarga viragcsokorrol.

PETER Mi bajuk vele?

JANOS Edesanyam meghivta a vitéz urakat rétesre. EGYIK

Kérem, minket nem lehet meg-vesztegetni! A
fehér meg a sarga a klérus szine, ez klerikalis pro-
paganda, a mi vértanunk sirjan!

PETER Megbolondultak?

BARNA LANY (el6lép) En hoztam azt a viragot. SZOKE

LANY (csoddlkozva) Te?

EGYIK (most veszi észre a ldnyokat; megddbbenve)
Hat ezek meg miféle illetéktelen nészemélyek? PETER A
holgyek semleges tertiletrél jottek, menle-
veltk van.

MASIK (lelkesen) Le veltk!

SZOKE LANY (Péterhez) Hazudjunk renduletlentil? EGYIK

(megkonnyebbtilten) A semlegesség nem a mi reszortunk.

Balrél begurul a fehér pettyes piros labda, utana Gabris
szalad be

GABRIS (csoddlkozva néz kértil) Nincs itt az a néni? JANOS
Kit keresel, te gyerek?
GABRIS El akarom mondani annak a néninek, aki reggel itt.
volt, hogy megint tanultam a nagyitol egy verset. (Szavalva)
A gardanak a jelszavat
Egész vilag hangoztatja:
A francia garda meghal,
Hanem magat meg nem adja.
Nekunk is volt egy jelszavunk,
Lazba jott « honvéd téle .. .
EGYIK MUNDEROS (szavdba vag) Ne szavalj itt, taknyos, nem
a varosban vagy, kotrédj innen!

GABRIS (mmtha nem halland; csoddlkozva néz Pé-
terre, Abrisra és Janosra) Kik ezek a bacsik? SZOKE LANY

(sorra rdjuk mutat) Ez Vizonté Péter,
ez Véronto6 Abris, emez meg Féldhints Janos. PETER (a

Szdékére néz) Tehat mar nem kell bemutat-
koznunk.

EGYIK MUNDEROS (Gabrishoz) Kotrédj innen, nem hallottad?
(A colophoz lep) Idaig tart a mi tertiletiink, ez a varos
hatara. Ha még egyszer tilosba 1épsz, porul Jarsz'

GABRIS (félkapja a labddt, csalédottan) Kar, hogy nincs itt az
a néni. (Lassan kisompolyog balra)

ABRIS (6sszeszedi bdtorsdgdt, elmozdul, a Mundérosokhoz,
lép) Kérem tisztelettel, itt valami felreertes van. (Zsebébdl
egy csomag Kent cigarettdt vesz eld, 'megkindlja Oket)
Edesanyam mindig betartotta a ha-tésag rendeleteit.

EGYIK (elfogadja a cigarettat, ragytjt; megenyhlilten) A
bajtars édesanyjarol van sz6?

ABRIS (érzi, hogy nyerésben van; eléveszi a pdlinkds-
butykost, megkindlja a két Mundérost, sorra isznak) EGYIK

MUNDEROS (ivds eldtt) Az emberségért. MASIK MUNDEROS

(ivas elétt) Az emberiségért. ABRIS (ivds el6tt) Az

emberségességért. (Zubbonyujjaba

torli a szdjat, bedugaszolja a butykost és mellény-
zsebébe rejti) Az édesanyankrol. (Péterre és Janosra
mutat, kicsit szégyenlésen) Harman vagyunk test-
vérek. (Fejével Péter felé int) A batyam féosztaly-
vezetd. (Janos felé) Az 6csém foldmuves.

JANOS Edesanyam meghivta a vitéz urakat rétesre. EGYIK (a
Masikra néz) Koszonjuk, majd este benéztink, de van még itt
egy kis dolgunk.

NOS Varjuk magukat. Péterhez) Gyertink, batya. (Abrishoz)

Gyerunk.

PETER (a ldnyokhoz) Holnap talalkozunk?

BARNA LANY (mosolyogva) Az igazi innepnek masodnapja is
van.

Péter felemelt kézzel bucsit int nekik, Abris tiszteleg a
Mundérosoknak. Mindketten kévetik Janost, jobb-ra ki.
A lanyok a fahoz simulnak

EGYIK ES MASIK (diszlépésben elvonul a sir eltt, egyszer
balra, egyszer jobbra, 6t-6t lépésnyit. Ene-kelnek)
Sargarépa, paszternak,
most jonnek a katonak.
Aki nem lép egyszerre,
nem kap rétest estére.
(Kézépiitt megdllva tisztelegnek, majd jobbkézép felé, hdtra,
elvonulnak)

A Széke és a Barna elbrejon a fatol, megadllnak a sir elétt,
kissé bizonytalanul

BARNA LANY Nem rakod ki a papirbabakat? SZOKE LANY Mi
jutott eszedbe, azzal a viraggal? Mindenaron arculképott
akarsz lenni?

BARNA LANY Lathatod, hogy harmadik is lehet az ember.

F6ldhint6 Janos.

SZOKE LANY O muveli a foldet, 6 all hozza (fejével a sir felé

int) legkdzelebb.

BARNA LANY Ne rakjuk ki. (Kis csend) Hoztal kenyeret?

SZOKE LANY (bélint, a tarisznydbol megint eléveszi a

pelenkdt, a sir elejére teriti, azutdn kerek cipot vesz elb és
rateszi) Hoztdl sét?

BARNA LANY (tdskdjabél sét vesz eld, zsebkenddébe kétve; a

cip6 mellé teszi) Kezdhetjiik az unnepunket

SZOKE LANY (kériilnéz, megpillantja a féldén a kést, amit

Péter elejtett a nagy Olelkezés kozepette) Itt a kés, ezzel
megszeghetjuk.

BARNA LANY Véres késsel?

SZOKE LANY

Artatlanok vére festette meg.
Ne oljetek, elég volt, emberek!

BARNA LANY (asir elé lép)

Kedves halottunk, testvériink, neked
rendezziik most az élet-innepet.



A Szdke folveszi a cipét, a késsel keresztet rajzol az aljara,
leszel egy pillét, kibontja a sét és megsézza, azutan egy éles
mozdulattal belevdgja a cipéba f61tl-16l, S visszateszi, a késsel
egyiitt, a sirra. A sét is visszakéti, s elébe teszi. A levagott
szeletet kettétori, S felét a Barnanak nytjtja

SZOKE LANY
Arcunkra vesszik a kopéseket,
hisz érettiink ontottak véredet.
BARNA LANY (dtveszi)
Az 1j asszony hoz s6t és kenyeret:
lesztink matkaid a matkad helyett.
SZOKE LANY
Falu kuldo6tt vagy varos, egyre megy. BARNA
LANY (melléje iép, dtéleti a vallat} Ne oljetek
tobbé. Szeressetek !

Mindketten beleharapnak a sés kenyérdarabba, enni kezdik;
kézben

lemegy a fftiggény

HARMADIK KEP
Szin: ugyanaz, masnap, de nagy vdltozas toértént: a sirdomb
szét van hanyva, s mellette ott dll kétfelél a két Mundéros,
puskaval a vallan, vigydzzban

PETER (jobbrél be, a sirtél néhdny lépésnyire meg-all) Mi
tortént itt?

MASIK (6 all jobboldalt; Péter felé fordul) Ezt a sirt a folddel
egyenlové tesszlk, ez a parancs.

EGYIK Vigyazunk, hogy senki ennek a halotnak tiszteletet ne
adjon.

MASIK Varjuk a munkasokat, hogy elsimitsak a foldet.

ABRIS (jobbrél jon, munderban amazok lattan tiszteleg) Erét,
egészséget!

EGYIK (tiszteleg) Er6t, egészséget! (Magyardzén) A bajtarsnak
megmondhatom: kétségkiviil bebizonyosodott, hogy a
halott, akit ide temettek, ellenség; volt. s6t, arulo. A faluboél
ment at a varosba. Dezertalt

PETER (félig amazokhoz, félig Abrishoz) Miért nem hagyjak
nyugodni a halottakat'?

EGYIK Jelentést kaptunk, hogy itt mindenféle tinnepeket
rendeznek. (Bizalmatlanul) Onék miféle tinnepre jottek ide?
Miféle évforduléra'?

PETER Tiz éve halt meg boldogult édesapank. Azért jottiink
el édesanyankhoz.

MASIK (zsebébdl papircsomagot vesz eld, kibontja, rétes van
benne; majszolni kezdi) J6 rétest sut az Oregasszony, azt
meg kell adni. (Kis gondolkozds utan) Csak kiszarad téle az
ember torka.

EGYIK (kicsit tettetett szigortusdaggal) Szolgdlatban vagyunk,
bajtarsam.

ABRIS (eléveszi a butykost, megrazza, lefele forditja: ures)
Nem tudom megkinalni, mar elfogyott. De kap-ni az
Alszegen cujkat, a Kosboréknal. Kostol6t is adnak, meg el
is vihetik.

MASIK (bizonytalanul) Hat, ha vallalna addig a szolgalatot ..

ABRIS (az Egyikre néz) Ha a kapitany tr megengedi...

Péter kézben fél-ald jar, cigarettdt vesz eld; ragytjt, és nézi,
mi térténik.

EGYIK Bajtars nem a mi szazadunkhoz tartozik, de hat
kivételesen ... (A Mdsikhoz) Legalabb két tiveggel hozzon.

ABRIS {meglgazgat]a a mundérjat, begombolkozik, dvét
szorosabbra csatolja) Aztan mibél all a szolgalat?

MASIK Vigyazni kell a sirra, mig a munkasok ide nem érnek.
Ha barki kozeledne a varos felél, a ha-tarnal meg kell
allnia. Aki a hatarvonalat atlépi, agressziot kovet el: a
férfiakat lelovi, a néket be-kiséri az 6rszobara. (Leveszi
puskdjat és dtnytjtja Abrisnak) Az emberségért.

EGYIK Az emberiségért.

ABRIS (dtveszi, valldra akasztja a puskdt) Az ember-
ségességert.

Abris a Masik helyére dll, az elindul bal felé

MASIK Az Alszegen, azt mondja'?
ABRIS Kosboréknal.
PETER (kézeledik Abrishoz) Mire jé ez neked? ABRIS Vigyazz,
ne gyere ide! Szolgalatban vagyok. PETER (kezével beernyézi
szemét, figyeli a lathatart
balra, majd jobb fele néz) Hol késik ez a Janos?
Szeretném még egyszer megolelni.
(Abrishoz) Azt mondja, késtolét is adnak “?
ABRIS Igenis, kapitany tur.
EGYIK Kivételesen megengedem, hogy kozelebb jojjon.
Péter Abris mellé ép.

_ (Abrishoz) Azt mondja, kostolét is adnak'?
ABRIS  (6rémmel) Hdt persze!  Harom-négyfélét is
végigkostolhat az ember. Hogy ne vegyen zsakba-macskat.
EGYIK (téprengve) Mondja, bajtars, megbizhatok én
magaban?
ABRIS (lelkesen) Akadr a sajat jobb kezében, kapitany ur !
EGYIK (hirtelen elszantsaggal) Akkor én elmennék egy kicsit,
és maga egyedil vigyaz. A batyja is segit. ABRIS Igenis,
kapitany ur!
EGYIK A puska élesre van téltve. (Mas hangon) Ellenériznem
kell a legényemet, hogy el ne kapassa magat. Kosborék?
ABRIS Igen, az Alszegen.

Az Egyik tiszteleg és jobbra kimegy, Abris is tiszteleg, csak
akkor engedi le a kezét, amikor a tiszt mar eltiint

PETER (6ré6mmel) No ha a Janos megjon, szépen f6l-hanyjuk
megint a sirdombot.

ABRIS Arrél sz6 sem lehet.

PETER (csoddlkozva) Hat akkor minek vallaltad a szolgalatot?

ABRIS A Kosboréktél szazalékot kapok a cujka utan. PETER

Meg vagy te hemberedve.

ABRIS Ne sértegess, hallod | Kézszolgalati személy
megsértéséért haromnapi elviras jar.

PETER Szegény édesapank forogna a sirjaban, ha latna .. .

ABRIS Az 6 akarata volt, hogy vitézkedjek.

JANOS (jobbrél jon; hirtelen meglatja, mi tortént a sirral,
megddbbenve all meg) Itt meg miféle gaz-emberség tortént?

ABRIS Vigyazz, mit beszélsz | A Nagy Féndk parancsat
ocsarolni tilos.

PETER (magyardzén) Abris szolgalatban van.

ABRIS Kétségkiviil bebizonyosodott, hogy ebben a sirban
ellenséges arulo fekszik. Ezért a sirja folddel egyenléve
tétetik, és minden tiszteletadas szigorian buintettetik.

JANOS Szakadjon ra az ég a Nagy Fénokre meg minden
pereputtyaral

Abris megrebben, a puskdjdhoz kap, aztdn leengedi kezét

PETER (Jdnoshoz) Nincs itt a kézelben asé meg kapa? JANOS
Megyek, kérek a bakterhazban,' aztan fo6l-hanyjuk.

PETER Veled megyek. (Abrishoz) Elvagy itt egyedul'? ABRIS
Télem mehettek. Ugyse engedem, hogy a sir-hoz nyuljatok.
Szolgalatban vagyok.

Péter és Jdanos jobbra el. Abris egyediil maradva, fol-ald jar
feszes léptekkel, 6t lépést balra, 6t lépést jobbra. Kézben
szélhat egy kis katonazene: ,Sdrgarépa, paszterndak.”
Balkézépen, Péter jaték autéjaval egy vonalban, feltinik a két
lany, a Széke meg a Barna. Abris most fordul a jobb fele tett 6t
lépés utan vissza, észreveszi a lanyokat, megdll, azok
kézelednek, de még eléggé tavol vannak



(A linyok felé, negédesen) Gyertek, gyertek, libuskdin!

Ebben a pillanatban balrdl hirtelen berepiil a pettyes labda, és
eltiinik a sirdomb belye kiriil tornyosuld foldkupacokban. Abris
odané? tekintetével ” koveti a /q]bdq iranydt; kozben  balrol
beszalad, el a hatdrcolop mellett, Gabris
(Elelkidlt, abban a éi//ﬂﬂaibﬂﬂ, amikor Gabris a colophoz ér)
Al (Lekapja puskdjdt, s a feléje futd kisfiit sziven lovi)

Gdbris elorebukik. Ekkor ér oda a két lany. Kozben dfe/b;//é/éan
Jobbrol Péter és Janos, dsokkal, kapikkal. NMindez nagyon
gyorsan torténik

SZOKE LANY (folemeli a kisfidlt, hanyatt fekteti, homlokdt
tapogatia) Meghalt.
BARNA LANY (féléje hajol, csokolgatja, sir) Edes
Istenem. )
SZOKE LANY (filnéz, Abrishoz) Gyilkos.
PETER (a/éi kdzben odaért Abrishoz) Hat megblted Izsakot.
]AN oS (oddér) Isten legyen neked irgalmas.

Abris attél a perctdl fogua, hogy a puskdt szinte gépiesen
elsiitotte, merei/m{) magatehetetleniil %)}/ egy]/;eﬁ/beﬂ e &P

SZOKE LANY (a Barndhoz) A Kovacsék Gabrisa. BARNA
LANY (mzegileli a kisfiri holttestét) Elment

angyalkanak.

SZOKE LANY (néhdny lépést tesz a sirdomb felé) Mi
_tortént itt?

PETER (z Sz0kéhez) A Nagy Féndk megparancsolta, hogy ez a

sir a folddel egyenléve tetessek.
SZOKE LANY (a Barndhoz) Gyere, 1za, temessiik ide. BARNA
LANY Segits, Anci, nem birom egyedul.

A két liny, a sir felé viszi Gdbrist; kizben jobbrol bejon_az
dregasszony, szatyorral. Megldtia dket, s tekintetét a kisfirira
§zege3i

OREGASSZONY (természetes /%m]gM) Megint eljétt az én
versmondé arkangyalom. (Koilnéz, észreveszi., mi tortént a
sirral: dsds-kapds /%zlyoz) J0, hogy mar

folbontottatok, kényelmes fekvése lesz a puha fold-

ben. (Odamegy a sirkeresthes, letérdel, keres3tet vet

és Z'méd/éozﬂz /éezaQ Az Ur angyala készoénté a Boldogsagos

Sziz Mariat, és az méhében fogada Szent-lélektél Szent

Fiat. Udvéz légy Maria, malaszttal teljes, az r van teveled

Az Oregasszony monoton hangon mondja tovabb ag imat. Kogben
Abris me}gmogdu/, Jolveszi a foldkupacbil a labdat, s keét kezzel
maga eldit tarlva, ismét vigyaxzba dll. )

ASsoke liny és a Barjia liny kényelmesen lefekteti a_fildbe a
kisfint, a Baina egyre csdRolgalia ag arcdt, a homlokdt. Kogben a
S io”/ée megtaldlja a _foldin fe??redolam a cipdt a belevdgott késsel, a
501 meg a pelerikdt. A pelenkdt a sirban fekvd fisicska szivére jé/é-
teti, azutan rd a cipot, elébe a sot

SZOKE LANY (az Oregass3ony halk imdja hatterén

szélal meg)
Az élettinkért haltal meg, gyerek,
miérettiink ontottak véredet.

BARNA LANY (folemelkedik, dllva mondja)
Kedves halottunk, testvériink, neked
. rendezzik most az élet-tinnepet.
PETER, (eddig némdn nézte, mi torténik; most oda-1ép, a késre
pillant)
A mi késtink van ott, a kenyeret
azzal dofték at. (Abrishoz) Abris, litod ezt?
SZOKE LANY
Artatlanok vére festette meg.
Temessuk el. Tébbé ne 6ljetek!
BARNA LANY
Falu kuldte, vagy varos : egyre megy. Ne
Oljetek, elég volt, emberek!

Jobb felil feltiinik a két Mundéros, ag Egyik és a Mdsik; kicsit
tdntorogva kizelednek

EGYIK (odaérve, Abrishoz) Mi tortént itt?

ABRIS (még mindig a labdit fogva) Kapitany trnak
tisztelettel jelentem, egy darab himnem(i hatarsért6t
leléttem, de ez a két fehérszemély a hatarvonalon engedély

nélkul atjott, s a halottat ebbe a sirba eltemetni
:merészkedett.

ket Mundéros megdll kétfeldl a két lany mellett

EGYIK Ezennel letartoztatjuk onoket és bekisérjuk az
6rszobara. Ha ellenkeznek, erészakot és testi motozast
alkalmazunk. i

SZOKE LANY ES BARNA LANY (egyszerre) Ne élietek tobbeé.
Szeressetek! (Néhdny /;'péyi tesgitek .

Jobb felé, a Mundérosokiol kizrefoguay egy pillanatra még
megallnak, arccal a sir felé) Kedves halottak,
Isten veletek!

A ldnyok lassan tovdbbmennének, de Péter szinte szaladva
megdllitja dket

PETER Mondjatok meg végre, mi a nevetek! SZOKE
LANY En Antigoné vagyok. BARNA LANY En Isméné.

A lanyok_elmennek, a Mundérosok fedezetével; ag Oregasszony
még mindig a feffiandl térdel, most fejézi be az imddsdgot

OREGASSZONY Adj, Uram, 6rék nyugodalmat neki, és az
Orok vilagossag fényeskedjék neki. Amen.

Az Oregasszony folvesz egy goringyor és bedobja a sirba. Utdna
Péter i, Jaros is bedob égy-egy gorongyit, 'majd s;o’mz /éejdzé a
halottra az, dsdval a foldef. Abris hirfelen megmozdul, s bedobja a
sirba a labdat, Utdna kezge doba’x/%;z/y etben megdl] a levegdber.
Mig Abris dll, Péter é5 Jdanos dolgozik: folbantoljik a sirt.
Tavolbol katonazene hallik: .S afigar%a, pasyterndk,...”

Az dregasszony” sza rabil” virqgol vész 6l febér és sdrga
krizantemokat; a befottesiivegbe dllifja, a fejfa ala. Kozben Péfer
és Janos dsoval-kapdval lapogatia-similgatia a _sirdomb négy
oldalat, A végén Abris neg-mozdul - ekkor Péter és Jdnos
szerszamadra tamasgkodva regdll kétfeld] -, a /a mogé megy,
eldhog onnan egy harangot; nyilvan papirmasébil van, de tegjen
ﬂ§y, mintha nehéz volna. Lerakja™ da sirdomb kozepére, iajd
elegedetten néz Rori’

ABRIS (kinyilatkoztatd hangnemben) Asd, kapa, nagy-
harang.

VEGE



KERENY| GRACIA
Kotelhuzas
Iskoladrama két felvonasban, egy Utojatékkal, hét képben

Személyek:

NOEMI, tanar, 35 év koruli

BEATA, a baratnéje

IMRE, Beata férje, 40 év kortili LAJOS,

torténelemtanar, 40 év kéruli

BLANKA, irodalomtanar, 50 év koruli

IGAZGATO

TAKACS ELVTARS, tanacstitkar

TAKACSNE, a felesége

MANIA, takaritond

DIAKKORUS: négy fi, négy lany, tiz-tizenkét év koértliek

Torténik: valahol Magyarorszagon, 1964. marcius 15-t6l mdjus
elejéig

ELSO FELVONAS

Elsé6 kép

Miel6tt folmegy a fiiggony, dobpergés hallatszik, esetleg
zenekari kisérettel, ilyen ritmusra: ,Tamta-tamtatamta-ta,
tamta-tamta-tamta-ta, ta-ti.”

Mikézben a fiiggony félmegy, s igen nagy mfiret. szobdt
mutat, minimdlis berendezéssel — a jobb hdtsé sarokban
tabori agy, hatul kézépiitt magas, kétszarnyu fiillungos ajto,
az ajtétél balra a falnal két egyszerii szék egymds mellé
dllitva, rajtuk nyitott bérond, a jobb oldali falndl az ablak alatt
asztal, elétte hokkedli, a bal oldali falndl egy masik hokkedlin
lavér, mellette a foldon vizeskancsé — a dobpergés hdtterén
néi hang hallatszik, jelmondatszertien skandal egy mondatot,
szévege lassan vdlik érthetévé, s mar a né is latszik, aki
skanddlja: 35 éves elmult, arca szép, haja hosszu, bé ruhdjat
nadrdgszij szoritja éssze a derekdan, ruhdja sziirke, alatta
magas nyaku sététkék puléver, laban bé Jumicsizma, vastag
sotétkék harisnya. Fol-ala menetel, fokozédé iramban, a bal
oldali faltél, a jobb oidaliig, a falhoz érve az utolsé két szétag
ritmusara két kézzel kétszer raiit a falra

NOEMI (egyre hangosabban) Vesszen Rajk és bandaja,
kotelet a nyaka-ra, huizd meg! Veszen Rajk és banda-ja,
kotelet a nyyaka-ra, huzd meg!

Hirtelen kinyilik hatul az ajté: egy Noémivel kb. egy-idés né és
egy 40 kortili férfi lép be, a né bunddban, esernyével, a férfi
bekecsben és puléverben. Noémi a sajat hangjatél nem
hallotta az ajtényilast, épp féluton van a jobb oldali fal felé,

A belépd né a férfira néz, énekelni kezd, a negyedik széndl
csatlakozik hozza a kisérdje

VENDEGEK (énekelnek) Sej, a mi lobogonkat fényes szell6k
fajjak .. .

Mikor az ének iddig ér, mar tilharsogja Noémi skandalasdt;
Noémi megadll, vendégeire néz

NOEMI Beatal!
BEATA (abbahagyja az éneklést, a férfi néhdny tak-
tussal tovdbb énekli) En hat, sé6t mi. (Megfogja a
férfi kezét, elébbre htuizza) Ez Imre, a vélegényem.
(Kinyitja a nedves ernyét, és baloldalt a féldre dal-
litjia
N OEJM)I (kezet nytjt Imrének; zavartan) Gratulalok. IMRE
Milyen romantikus helyen lakik!

BEATA (Noémihez) Miben zavarjuk magat? Epp Rajk-pert
jatszik ?

NOEMI (kissé rekedten nevet) Bemelegit6 gyakorlatok. Rég
nem volt ilyen hideg marcius tizenotédike. (Imre felé)
Ugyanis ezen a romantikus helyen nincs kalyha.

IMRE (kissé bambdn) Nem is volt?

NOEMI (mintha értelmi fogyatékosnak magyardznd) Nyilvan
volt, amikor még a kastély urai laktak itt. Valamilyen szép
cserépkalyha. Es nyilvan voltak rendes butorok is, de a
nép, az istenadta nép széthordta.

BEATA (vidaman} Nem baj, nem vesszik le a kabatunkat, és
az agyra is letilhetunk.

Bedta és Imre az agyra til, Noémi az asztal melletti hokkedlire.

(Egyfolytaban beszél) Gondoltam, megnézziilk ma-gat, hisz
ugyse jartam még itt, és a vonatban irtam egy klassz
verset! Imre is szereti az orszag-jarast, képzelje, 6 is
kollégista volt, de negyvenhét-ben megbetegedett,
szivizomgyulladast kapott, akkor az egyetemet is
abbahagyta, és csak 6tvenhat utan folytatta. Mérnok.

IMRE (Bedtdhoz) Miért magazodtok?

BEATA (Imréhez) Még azdta. Akkor mindenkivel 6ssze leellett
tegezédnunk, a legellenszenvesebb pacakokkal is, hogy ne
tartsanak osztalyidegennek, hisz emlékszel, azért Noémi
kitalalta, hogy magazodjunk azokkal, akiket igazan
szeretiink. (Noémihez) Nem kinalna meg egy kis kavéval?

NOEMI Nincs konyham, de atmehetiink a kantinba.

IMRE (f6lméri a helyzetet) Nem akarjuk zavarni, igazan csak
egy fél o6rara ugrottunk be. (Bedtdhoz) Kimegyek,
korulnézek egy kicsit, biztosan van beszélgetnivalotok,
(Noémihez, zavart-kedélyesen) Elnézést, de akkor az
illemhelyet is felkeresném. Merre talalom ?

NOEMI (nevet) Az udvar végében szoktuk elvégezni a
dolgunkat, a kémutivesek a kerités mentén. (Magyardzon,
Bedtdahoz) A kastély frontjat most restauraljak. (Imréhez) Ha
valogatésabb, kérje meg a portas nénit. hogy engedje be a
budijaba.

IMRE készéném. (Kimegy)

BEATA Mit sz6] hozza? Nem akartam megirni, gondoltam,
élében vezetem el6.

NOEMI Miéta ismeri ?

BEATA Oktoberben ismerkedtiink meg, a Balatonon. A hiuga
kollégam, szerkeszté az egyik kiadéban. Rogton udvarolni

kezdett aztan szilveszterkor Ossze-vesztlink, és
farsangvasarnap végképp elhataroztuk, hogy
6sszehazasodunk.

NOEMI Nagyszert férjanyagnak latszik. Fix allasa Van?

BEATA Sét, f6zni is tud. Nyugodtan irhatok mellette, azt
igérte.

NOEMI Szerezhetne nekem is egyet. Névhazassag cél-
j 6bol. Hogy elkertilhessek ebbdél a rohadt ..fészekbdl.

BEATA (belato lesz) Azért ez tulzas, hogy még kalyha
sincs. Nem fagy meg?

NOEMI Barmelyik kémuivest behivhatom, hogy félmelegitsen.
(Neve) _

BEATA (aggodalmasan) Agresszivan viselkednek'? NOEMI

Legalabb 6szinték. Nem tgy, mint a kedves ..kisvarosi
értelmiség’". ) .

BEATA (dbrandosan) Ugy szerettem volna vidéki pedagogus
lenni, csak hat tudja, a torkom miatt abba kellett hagynom
a tanitast. De mit akar, igazan szép ez a kis varos, az a
barokk éptilet a fé6téren, azt hiszem, a jarasbirésag?

NOEMI Mindenki tud mindent. Ha valamelyik tanitvanyom
hazakisér, hallgathatom masnap a draga jo kollégandék
megjegyzéseit a tanariban. .

BEATA Hazakisérik? Hiszen ez nagyszeru! Biztosan nagyon
szeretik.

NOEMI Még verseket is irnak ... jo, hogy. az éjjeli-zene
kiment a divatb6l. i

BEATA Nem latja tul tragikusan a dolgokat? NOEMI

Megdoglok itt, érti?

BEATA Nem tudna Pestre helyeztetni magat?



NOEMI Ki van zarva. Nincs a févarosban allando la-

kasom. Azért kérem magat, keresen nekem egy férjet!
Az egyetlen megoldas. Kulonben felk6tom magam. IMRE

Noémi a bérondjéhez megy, lapos tiveget és két kis poharat
vesz elé, az asztalra teszi; tolt Lajosnak és maganak is. Letil a
hokkedlire, Lajos dllva marad

(belép) Milyen aranyos macskaja van!

NOEMI A szomszédbdl jar at, de nagyon évatos. A
kémuiivesek megdobaljak, ha latjak. Késo este rakok
ki neki tejet meg ételmaradékot.

IMRE (Beétahoz) Akkor elmegytink meginni egy kavét'?

BEATA (csillapiton) Mindjart, csak elébb fololvasom
a versemet. (Noémihez) még Imre sem hallotta. IMRE

Az egészet?

BEATA (papirt vesz elo retikiiljébdl, alkudozva) Né-hany
részletet. Igy kezdédik:
»Lucskos ho potyorasz. Ti esernyék, régi vidamak, hova
lettetek? Kiskabatos marciusok,
nedvesen imbolyg6 trikolorok, biiszke kollégak !
(Félnéz, a toporgé Imrére) Vdrj ez egy fontos részlet:
,2Unokaitok, leborulunk-e
domborul6 sirjaitokra?
Kiralyakaszté koltd, te kamasz-titan,
ki nem mer ma téged idézni?
Tizenhat éve ma éppen,
hogy tinnepelt a ruhank-szank:
akkori faklyasmenettinkben
eltemettiik-e tinnepi versed?
Trikoléorunk,
meért bujsz el padlasi homalyba?”
IMRE (b6kédi Bedtat) Szép, de gyere mar.
BEATA Mindjart, most a befejez6 részt:
,Hol sirjaitok domborulnak.
unokaitok kalyha mellett tilnek.
Lucskos ho hull,
kié a marciusi tinnep?
Husz éve most — kokardat osztogattam, husz
éve most — vallaltam halni érte.
négy évre ra — zaszlajat lobogtattam.
tetemre hiv
_ kamasz Pet6fi vére.”
NOEMI (mosolyogva) Nagyon szép. Akkor indulhatunk?
BEATA (bocsdnatkérén) Még négy sor.
IMRE (szemrehdanyd) Beata, ne €lj vissza a tirelmtinkkel!
BEATA (haderva)
,Kolténk-kamaszunk. nem fele j telek el.
Foldunk-gyokerunk, nem felejtelek el.
Zaszlok, lobogok, esernydk, forradalmak: ne
bizonyuljak sehonnai bitangnak!”

Kintrél részeges éneklés hallatszik: ,Esik esé karikara,
Kossuth Lajos kalapjara. Valahany csepp esik rdja, annyi
dldas szalljon raja ...” Noémi hirtelen megall. Bedta elrakja a
papirt a retikiiljébe, és indulna Imrével kifelé, de betdntorog
egy kézépkorti, eléggé meguiselt kiilsejii férfi: Lajos. Vastag
puldver, kopott ballonkabdt

LAJOS (kériilnéz) Eljen a magyar szabadsag, éljen a haza!

NOEMI (Bedtahoz és Imréhez) Engedjék meg, Lajos
a kollégam. Toérténelem szakos. O is kollégista volt. LAJOS

(énekelve) Eljen, éljen a Nékosz! (Bedatdék felé
indul kitdrt karokkal)

BEATA (diszkréten hatral) Magunk is megtalaljuk azt a
kantint.

LAJOS (Noémihez) Micsoda? Abba a budoés kantinba ktildéd
az aranyos vendégeidet? (Imréhez) A palya-udvari restibe
menjetek, ott tisztességesen féznek. Ahogy elnézlek
benneteket, van pénzetek. (Noémihez) Hol az a barack?

BEATA (Irrtrére néz) Nem zavarunk tovabb. (Noémihez lép,
megcsokolja) Isten aldja. nem felejtem el, amit kért.
(Lajoshoz) J6 napot.

NOEMI Kuldjon taviratot, ha van valami! Stirgésen! (Az

ajtéig kiséri 6ket, kezet nyujt Imrének) IMRE Kezics6kolom.

(Lajoshoz) A viszontlatasra.

Beata folkapja az ernyodt, ésszecsukja, Imrével egytitt gyorsan
tavozik

LAJOS (bamban néz a tdvozék utdan, énekel, de szavai
motyogasba fulladnak) Viszontldtdsra, hadnagy ur
(Noémihez) Hol az a barack?

(Félhajtja, kicsit dadogva beszél) ...annyi aldas szalljon raja,
hallod? En... én vagyok a Lajos. A Kossuth Lajos. (Nagy
nehezen egyensiilyoz kezében az tires pohdrral; tantorogva
lép hatra, az dagy felé) De nincs kalapom, az a baj. (Mintegy
hdtraesve végigddl az dgyon)

NOEMI (eddig szétlanul tilt a hokkedlin, most maga el nézve
megszolal) Azt almodtam ma éjjel, hogy a macskam hagyta
magdt megsimogatni. (Félhajtja a pdlinkdt, s azutdn tovdabb
néz maga elé. Kézben lemegy a filiggony)

Masodik kép

Szin: az iskola igazgatéi iroddja. Az irdéasztal mdgott
karosszék, a sarokban kerek asztal, koriilotte két kdarpitozott
karosszék és két szék. Az iréasztal mégétti falon, kézéplitt
Magyarorszag térképe, kétfelél Lenin és Kossuth. képe,
bekeretezve.

Az asztalon talca, két feketekavés csészével. Két ka-
rosszékben, derékszdgben, két férfi tl, mindketté mintds
sotétsziirke oltényben: az igazgaté és a tandcstitkdr. Amikor
a fliggény félmegy, mdr a beszélgetés végén, tartanak

IGAZGATO Nézze, Takacs elvtars,
télink telik. A pedagoégusok a
Megbecstljuk a kartarsakat, ha
tisztességes fizetést.

'"TAKACS ELVTARS Ne feledje, hogy senkinek sincs annyi
szabadsaga, mint a pedagogusoknak. (Mélyen néz az
Igazgaté szemébe) Nem mindegy, milyen példat mutatnak
az ifjasagnak. (Engedékeny hangon) Ha mar nem bir
leszokni réla, utazzon el vasarnap valamelyik kérnyékbeli
faluba, és szemet hunyunk. Nem akarjuk elsietni a
nyugdijazasat, hiszen kader-nehézségeink vannak. (F6ldll)
IGAZGATO (féldll) Ismétlem, csak azt igérhetem, hogy
megtesszik, ami téltink telik.

mi megtesszik, ami
nemzet napszamosai
mar nem kaphatnak

Gyermekhangkoérus hallatszik be az ablakon: ,,Alma a fa alatt,
nyari piros alma...”

TAKACS ELVTARS (kinéz az ablakon, mosolyogva) Enekéra?
IGAZGATO Varsandy kartarsné osszekapcsolja az altalanos
fels6s6knél az ének- és tornadrat. Remek talalmany!
TAKACS ELVTARS (még mindig kinéz) Enekszakos vagy
tornaszakos?
IGAZGATO Német—francia.
TAKACS ELVTARS (elismerén) Fess lany, mar jo6 ideje
figyelem. Vagy asszony?
IGAZGATO (kitéréen) Nincs férjnél.
TAKACS ELVTARS (az ajté felé menet) J6 lesz. ha vigyaznak
a nés kollégak. .
IGAZGATO (mig az ajtéhoz kiséri) Mdté Lajos nétlen. TAKACS
ELVTARS (az ajtéban) A pids Maté? IGAZGATO Bocsanat,
nem mondtam semmit. TAKACS ELVTARS (kicsit tiinédve)
Hat akkor a vi-
szontlatasra.
IGAZGATO Viszontlatasra, Takacs elvtars.

Kezet fognak, Takacs elvtars kimegy,
asztalahoz megy, letil a karosszékébe,
asztalon egy csengét.

A takaritoné lép be, az asztalhoz megy, hogy kivigye a
kavéscsészéket

az Igazgaté iro-
s megnyom az

(A takaritonéhéz) Kérem, Maria, ha kicsengetnek, ktildje be
hozzam Maté tanar urat. (Az Igazgaté félkel, fol-ald jar a
szobaban, odalép az egyik szekrényhez, pdlinkdstiveget
vesz ki. Megszolal az iskolacsengd. Az Igazgato az tiveget
két poharkaval az asztalra teszi)

LAJOS (belép, most nem tantorog) Mi az, haver? Mit akart
téled az a seggfejii?



IGAZGATO Megkinalhatlak'?
LAJOS Nana.

Az Igazgaté tolt mindkettejiiknek, koccintanak, isznak.
Letilnek

IGAZGATO Blankaval van baja. Hogy templomba jar.
(Kicsit giinyosan) Rossz példat mutat az ifjusagnak. LAJOS

Blanka, rossz példat? Ne marhaskodj. IGAZGATO Egy

pedagoégustoél elvarjak az ideologiai

fejlédést.

LAJOS (harsanyan) Foglalkozzék a draga jo Takacs inkabb a
feleségével meg a neveletlen kolkeivel. Ha egy asszony
kielégitetlen, akkor gyomorbajos lesz, ha gyomorbajos,
akkor hisztériazik, ha hisztériazik, akkor a gyerekek
elmenekiilnek hazulrél, és tanulas helyett .. .

IGAZGATO (szavdba vdag) Nekem ne magyarazd, de
valamit tenni kell, kedves szakszervezeti titkarom!
LAJOS (folt magdanak megint, félhajtja, egyre jobban begurul)
Tenni, tenni! Blanka nem képmutaté. Blanka krisztusi
lélek. Ki latogatja a betegeket, ki hord ebédet Pamuk
néninek, ki vallalja a helyettesitést a napkoziben, barmelyik
nap, barmelyik 6raban? Blanka, Blanka, Blanka! J6 példat
act a gye~rekeknek-, lathatjak, hogy nem minden
vénkisasszony savanyu ... Régi slagereket meg tancdalokat

énekel nekik a lyukaséran.

IGAZGATO Ezt azért ne nagyon emlegesd, és ne tégy ugy,
mintha térténész létedre nem értenéd a Takacs elvtars esve
;jarasat. Epp az a rossz példa, hogy a templomjaré nem
képmutatd, nem rettenti el az ifja~sagot a vallasossagtol ...

LAJOS Szoéval mondd ki nyiltan, mit kivant téled a seggfeji, és
te mit igértél meg neki.

IGAZGATO Magyardzzuk meg Blankanak, hagy nyugdijba
kuldik, ha ez igy megy tovabb. Ha nem tud lemondani a
templomozasrol, jarjon mashova, valamelyik szomszéd
faluba .. .

LAJOS A fene egye meg! Ezt vallaltad? Hogy meg Blankanak'?

IGAZGATO Azt vallaltam, hogy te mondod rneg. Hisz te vagy a
szakszervezeti titkar.

LAJOS (kiabdl) Menjen a draga j6 Takacs az édes anyukdjdba!
Es te is vele egytitt!

IGAZGATO (hiivésen) Velem ne kiabalj, én nem vagyok: Noémi.
LAJOS (megdébbenve, élesen) Hogy jon ide Noémi ?
IGAZGATO Jon. Takacs tudja, hogy Noémihez jarsz, és azt is
tudja, hogy pias vagy. Azt akarod, hogy téged is kirugjanak?
(Folall, hatarozottan) Mert én nem kivanok fegyelmi tton idé

elétt tavozniinnen.

LAJOS (csékonyésen) Mit akar Takacs Noémit6l?

IGAZGATO Amit minden férfi, és amit elsésorban te is.
LATOS (mikézben az Igazgaté az ajté felé tuszkolja) Ide figyelj,
draga jo igazgato elvtars, Noémi szent, és ne merjék az ilyen
Takacs-féle szemétladak a mocskos szajukra venni a nevét.!

Cséndetnek

IGAZGATO (megiitkézve) J6, joé, te Gral-lovag, de most menj
orara, és lehetdleg ne vagj pofon egyetlen nebulét sen.
Lajos kimegy, kézben legordiil a fliggony

Harmadik kép

Szin: az elsé képbeli, Noémi szobdja, kb. tiz nappal késdébb.
Noémi az dgyban fekszik. A hokkedli mellett Blanka dll: 6tven
év kortili, csinos né, haja barna, hullamos, egyenesre vdagott,
kosztiimszoknya van rajta és révid vattakabat, A hokkedlire
dllitott szatyorbdl befétteket vesz eld, sorra kirakja az asztalra

BLANKA Oszibarackot hoztam, meg rumos meggyet. NOEMI
Legalabb nekem is lesz husvétom.
BLANKA O, addig jovok még béven. De talan meg is gyogyulsz
az Unnepekre.

NOEMI Nem hiszem. Nekem mindenben pechem van.

BLANKA Mennyi a lazad ?

NOEMI Harmincnyolc-6t. De 11]j le, Blanka néni, ha nem
félsz, hogy megfazol, vagy elkapod télem. BLANKA (letil,
hattal az asztalnak) A beteg gyerekét apolé6 mama ritkan
kapja el a betegséget. Tarts a tiszteletbeli mamadnak.

NOEMI Anyam mar tiz éve meghalt. De jobban jart vele,
sokat szenvedett. Idegbeteg volt. (Nevet) Nem elkaptam téle,
hanem 6rékoltem.

BLANKA Ne lovald bele magad. Le vannak strapalva az
idegeid, de nem csoda. Nincs konnyt életed. NOEMI
Nyugodj meg, Blanka néni, tudom, hogy nem vagyok
normalis, de hat ki birna ezt ép ésszel. Nem

is értem, te hogy birod elviselni. A maganyt.

BLANKA En nem érzem, hisz annyian vagytok kérii -
16ttem, annyi a dolgom, nemcsak az iskolaban. NOEMI

Soha nem fajt neked, Blanka néni, hogy nincs sajat

gyereked?

BLANKA NENI Valaha hatot szerettem volna. De a
vélegényem nem jott haza a frontr6l. Es most tuslom, hogy
jobb igy. Ha sajatjaim lennének, biztosan nem
téorédhetnék a masok gyerekeivel. (Mdas hangon) De neked
igazan lehet még gyereked. Ha talalsz egy jo férjet.

NOEMI Az én jovendébelim se jott haza a frontrél, bar nem is
ismertem.

BLANKA Lajos jo ember, de ha gyereket akarsz, inkabb ne
menj hozza.

NOEMI En nem banom, ha nem hiszed el, de nekem nincs
Lajoshoz semmi kéz6m.

BLANKA Mar mért ne hinném el neked. Nem vagy hazudoés
fajta.

NO]%)MI Mindenki kurvanak néz. Tehetek én réla, hogy
megfordulnak. utanam az turgék, és a tizéves szok-
nyamban meg a két kopott puléveremben is divatosnak
tartanak?

BLANKA Ortilj neki, hogy tetszel, és ne térédj a pletykasok
véleményével.

NOEMI Koénnyt azt mondani. A szlilévarosombdl az a
rohadék koélté 1ld6zott el. Nekem dedikalta a koétetét, és a
joakaroim elvitttk az anyamnak. Ekes szavakban
dicséitette a mellemet, a tomporomat, az 6lemet .. .

BLANKA (szavaba vag) Ne emészd magad, Noémi. Tényleg
tal sokat vagy egyedil. Nem j6 neked Lajossal ?

NOEMII (folytatja) A kolté szerelmes walt belém, de én a
filozofust szerettem. Mast vett el. Elmentem hozzajuk az
esktivéjuk napjan, és megkérdeztem, miért hazasodnak
Ossze, hisz nem szeretik egymast, és engem boldogtalanna
tesznek.

BLANKA Tulsagosan tiszta vagy, az ilyet nehezen birjak az
emberek.

NOEMII Nem vagyok tiszta. A filozofus a szeretén volt, és
Lajossal nem azért nem fekszem le, mert az erkdlcseimet
féltem, inkabb gyavasagbol. Rohadt dolog szerelem nélktl
szeretkezni. Nem nekem valo.

BLANKA Lajos jo ember. Az igazgatonk utasitotta, hogy
beszéljen le a templombajarasrol. Figyelmeztetett, hogy
Takacs nyugdijaztatni akar.

NOEMI (feliil az agyban) Micsoda? Téged nyugdijazni? Hisz
még csak most voltal 6tvenéves! Micsoda disznosag!

BLANKA Sajnalnam otthagyni az iskolat. (Mas hangon) De
neked el kellene koltézndéd innen, nem lakhatsz ilyen
kortlmények kozott!

Zorsetnek az ajton

NOEMI Kit hozhat ide az 6rdég?
BLANKA Kinyissam?
NOEMI Lehet, de maradj itt, nagyon kérlek.

Blanka az ajtéhoz megy, kinyitja; Takacs elvtars 1ép be.
Blanka lattan zavarba jon. Kezében papircsomag

TAKACS ELVTARS (két lépést tesz elére, majd az asztal felé
indul) Bocsanat, de hallottam, hogy beteg, azért jottem.
Hoztam egy kis narancsot. (Leteszi a papirzacskot az
asztalra)



BLANKA (félkel, dtiil Noémi agydra, hellyel kindlja Takdcsot a
hokkedlin) Tessék letilni, Takacs ur. NOEMI (Takdcshoz)
Kosz6ném a kedvességet, de mint lathatja, nincs
sziikségem betegapoléra. Blanka néni gondomat viseli.

TAKACS ELVTARS (mintha csak most venné észre Blankdt) A
kedves kollégandje?

NOEMI Ne jatssza mar meg magat, Takacs elvtars. Hogyne
ismerné Blanka nénit, hisz folyton kémkedik utana!

BLANKA (szemrehanyon) Noémi, miket beszélsz? Lazas vagy!

TAKACS ELVTARS (kényszeredetten nevet) Varsdndy,
kartarsné tréfas kedvében van, tgy latom. (Szemiigyre veszi
a hokkedlit, mielétt letilne rd, koériilnéz) Levehetem a
kabatomat?

NOEMI Ha meg akar fazni, csak tessék.

TAKACS ELVTARS Hat igen, hideg marciusunk van. BLANKA

Képzelheti, milyen hideg volt itt december-
ben! Hisz nincs kalyha. J6, hogy Noémi nem ka-
pott eddig tidégyulladast.

TAKACS ELVTARS De melyik pedagogus lakott azel6tt
kastélyban? Nem kell mindig a rossz oldalat nézni a
dolgoknak! Ezek a klerikalis nevelés csokevényei.

NOEMI Probalna maga ilyen jégveremben lakni! TAKACS

ELVTARS Magaval? Boldogan! (Eszreveszi
magat) Irigylésre mélté ember az a Maté Lajos. NOEMI A

maga felesége sokkal kevésbé irigylésre
mélto. .

TAKACS ELVTARS (kényszeredetten nevet)] Elmés. roppant
elmés! De ezzel az éles nyelvével nem sokra viszi,
megjoésolhatom.

BLANKA (beavatkozik) Kedves Takacs ur, kérem. ne izgassa
fol a beteget. .

NOEMI Ne félj, Blanka néni, teljesen nyugodt vagyok. Es
megkérem Takacs elvtarsat, vigye inkabb haza azt a
narancsot, a gyerekeinek.

TAKACS ELVTARS (elvorésodik) Nem tudom, hogy Varsandy
kartarsn6t miféle golya koltotte, de az blztos hogy az
édesmamaja nem magyarazta meg. mekkora neveletlenség
visszautasitani az ajandékot.

NOEMI Hagyja az én édesmamamat békében, és megkérem,
hagyja el a szobam fertéz6 levegdjét. Megarthat az
egészségének.

TAKACS ELVTARS (fsldll, félveszi az asztalrél a na-
rancsos zacskot) Igazan meghat6 az aggodalma. Ki-
csit tdbb jozansagot és javulast kivanok, Varsandy
kartarsnd! (Az ajto felé indul)

NOEMI Maganak is, Takacs elvtars.

Takdcs az ajtébdl kissé meghajol Blanka felé kimegy

BLANKA Szegény bogarkam.

NOEMI Most mar ez is ellenségem. Ha te nem vagy itt,
Blanka néni, biztosan lerohan. Mit térédik azzal, hogy
beteg vagyok ... Még orul, hogy készen kap, az égyban.
Mar vagy két hete koslat utanam, levélkéket dugdos be a
klisz6bom alatt ...

BLANKA Nyugodj meg, kicsikém. Kinyitom az egyik
kompoétot, j6?

NOEMI Inkabb arra kérlek, tégy ki ennival6t a cicanak. Mar
egészen besotétedett.

BLANKA Hozok neki a kantinb6l ételmaradékot. (ag-
gbdva) De jé lesz, ha most magadra hagylak? NOEMI Lajos
biztos benéz reggel. Megigérem, hogy

addig nem koétom {61 magam.

BLANKA (elindul, az ajtétél) Ne zarjam rad?

NOEMI I Ma éjszakara hiszek az érangyalomban, a te
kedvedért.

BLANKA Isten veled. (Kimegy)

Néhany percnyi csend, a szobdaban egészen sétét lesz, csak
Noémi agya fehérlik; hirtelen kivagédik az ajto,

holdfényféle vetddik be, és hat-nyolc 10-12 éves fitl és lany
ront be, kézenfogva, az elsé és az utolsé a szabad kezében
imbolygé fényu gyertyat tart; kérusban skandaljdk:

KORUS Vesszen Rajk és bandaja, kételet a nyakara, huzd
meg! Vesszen Rajk és bandaja, kotelet a nyakara, huzd
meg!

Korbejarjak a szobdt, kézben egy percre megallnak az dgy
elétt, kisértetszertiek; a szdveg harmadszori skanddldsa
kézben elindulnak kifelé, at a szél lengette aj-tén, kézben —
mig sem a nézék nem tudjak, sem Noémi, hogy mindez
valésag-e vagy lazalom — lemegy ° fliggény

MASODIK FELVONAS

Elsé kep
Szin: az iskola igazgatéi iroddja, aprilis 15. tajt. Az igazgato
iroasztalanal tl,

LAJOS (nagy zajjal beront) Hat ez meg mi a feszkes fene?

IGAZGATO (nyugodtan) Mi az, kartdrsam, mdr készonni is
elfelejtettél?

LAJOS (az iréasztal elétt all, hadondszik) A radai rosseb
nyuvessze porhanyéva a csontjait az impotens rokalyuk-
Nér6janak!

IGAZGA'T'O Gyonyoértien beszélsz magyarul, de szeret-- ném
tudni, mirél van szo.

LAJOS En meg azt szeretném tudni, mire jo az igazgato, mit
ér ez az egész francos szakszervezet. Hogy Ingyen kinek a
fejére tojni?

IGAZGATO (csillapitén) Talan 1lj le.

LAJOS Rakok a fene udvariassagotokra, mi a kérsagnak
uljek le? Bar télem ugyan le is tltethettek, akkor se fogom
be a pofam!

IGAZGATO Megmondanad végre, miért arénazol itt? LAJOS

Mintha nem tudnad! Mintha az igazgato6 tud-

tan kivil nyugdijaznak ilyen ocsmanyul az egyik
legjobb tanarat!

IGAZGATO (csoddlkozdst szinlel) Ja, a Blankdrél beszélsz?
Kérlek, nem tortént semmi inkorrektség! O maga kérte
nyugdijazasat, a gyenge egészségére valo tekintettel.

LAJOS Hat persze, hogy maga kérte, épp ez a legnagyobb
ocsmanysag az egészben! Hogy az a kolléganénk, aki a
legrégebbi id6k 6ta van az iskolankban, aki itt vészelte at a
haborut, aki negyvennégy-ben két zsid6 csaladot bujtatott,
emberek életét mentette meg, aki erejét nem kimélve
dolgozik, nem--csak az iskolaban, nem odahaza,
tarsadalmi munkaban is, a Dbetegeket latogatja, a
ciganygyerekeket mosdatja, és kozben ugy tanit, hogy
minden magyardraja élmény a nebuloknak — ez az él-
kolléganénk most egyszerre csak sajat maga kéri
nyugdijaztatasat! .

IGAZGATO Marpedig csakugyan sajat maga kérte. Es
tudhatod, hogy nem eresztjuk el tUres kézzel,
megbecsuljuk az érdemeit: majus elsején ezer forint
prémiumot kap. Mar folterjesztettiik a tanacshoz.

LAJOS Es a tanacs meg is fogja adni, az a draga jé tanacs,
az aranyszivi Romhanyi tanacselndk elvtars meg a
szeraflelkt1 Takacs tanacstitkar elvtars.

IGAZGATO Még mindig nem értem, mi bajod.

LAJOS Tényleg nem érted, te seggfeju? Ilyen értelmi
képességekkel neveztek ki igazgatonak, vagy mar eleve
megvoltak az adottsagaid a vezeté allassal jaro teljes
elhtilytiléshez?

IGAZGATO (elvorosodik, tlirtézteti magat, nyugodtan) Ha
gorombaskodni akarsz, kint tagasabb!

LAJOS (felul fél fenékkel az iréasztal sarkara) Hat nem! Nem
rughatsz ki innen! Vagy rugjatok ki csakugyan., az
iskolabdl, a varosboél, ebbél az egész buidos életbdl! De
annyira még nem becses az irham, hogy felnétt fejjel
szotlanul kibirnam, ami itt térténik!

IGAZGATO Még Jozsef Attilat is elérancigalod?

LAJOS Majd elérancigalom én a Takacs elvtarsat is, a
csodas vOrés nyakkendéjénél fogva, de ugy, hogy
megemlegesse! Ezt az ocsmanysagot, ezt a kurvasagot, ezt
a farizeus pilatuskodast nem viszi el szarazon, azt igérem!
Mert persze nem lehet nyiltan kimondani, hogy Blankat
kiragjuk, Blanka nem lehet pedagogus, mert templomba
jar — ilyen hatarozatot nem lehet hozni, mert az
alkotmany biztositja a vallasszabadsagot, ugyebar ! Azért
inkabb alattomosan, szelid megkornyékezéssel, 6 maga
kéri, hat persze, mi még meg is jutalmazzuk, és mossuk
kezeinket!



IGAZGATO Kedves Maté kartars, tévedésben vagy, Blanka
csakugyan onként, a sajat kérésére megy nyugdijba.
LAJOS A borju is finként megy vagohidra, ugyebar?

Az Igazgaté megnyomja a csengét. Belép a takariténé

IGAZGATO (a takariténéhéz) Kérem, Maria, ktildje be Blanka
tanarnét.

A takaritoné kimegy

LAJOS Miféle szin jatékot rendezel nekem'? Hat mar teljesen
megrohadtal?

IGAZGATO Ha nem venném szamitasba, hogy az alkohol
beszél belbled, képen tortilnélek.

Nyilik az ajté, Blanka lép be

BLANKA Igazgat6 Ur hivatott.
IGAZGATO Maté kartars nem hiszi el nekem, hogy a sajat
kérésére megy nyugdijba.
BLANKA (Lajosra néz) Marpedig igy van, Lajos. Itthagyom az
iskolajukat.
LAJOS Onként, jészantabél, ugyebar'?
BLANKA Persze, hogy onként. Belattam, hagy ez a legjobb
megoldas. Igaz, hogy a nyugdijam eléggé szerény lesz, de
vallalhatok mellette munkat, fézést, mosast. hisz telik az
er6mbdl. Es segithetek a plébanian is.
LAJOS Fdzni és mosni :fog a megye legjobb irodalom-tanara?
Telik az erejébdl, pedig egészségi allapotara valo tekintettel
kéri nyugdijazasat? Miféle komplett ez, miféle
cselszovénynek esik aldozatul'?
BLANKA Nincs itt semmiféle cselszévény, pontosan igy van,
megmondhatom nyiltan, az igazgatoé ur elritt is. Telik az
erémbol a fé6zésre meg a mosasra, arra, hogy segitsek,
hasznara legyek az embereknek, és nem (rostellek pénzt
vagy ennivalot elfogadni érte. De arra nem telik az erémbél,
hogy a hitemet titkoljam, hogy képmutato legyek, mashova
jarjak templomba, meg hogy a didkokat ne tanitsam Ady
vagy Jozsef Attila istenes verseire ... amit kivAnnanak
télem. Es arra sem telik az erémbél, hogy a lelkemre
vegyem, ha miattam birizgalnak masokat, hogy maganak,
Lajos, mint szakszervezeti titkarnak, kellemetlensége
legyen, hogy az igazgato ur miattam az allasat kockaztassa
.. hit ezért megyek «6nként nyugdijba.
IGAZGATO K8sz6ndm, elmehet.
LAJOS (megfogja a kifelé indulé Blanka vallat, majd két kézzel
megragadja a kezét) De nem addig van am! Most mar
elmehet, azt mondta az igazgaté ur, ugyebar? Igen, igen,
tinjon innét gyorsan, miel6tt megcsokolom a két kezét, igy
ni (szinte erészakosan csékul Blankdnak kezet, az nem
akarja engedni), miel6tt letérdelek és a labait is
megcsokolom, ugyebar? .
BLANKA (hatral) Eresszen el, Lajos. Es arra kelem, ha
kérhetem valamire: ha igazan megériz j6 emlékezetében,
tlrtéztesse magat egy kicsit, ne igyék annyit. Es vigyazzon
Noémire, probaljon érangyala lenni. Féltem azt a lanyt, és
attol tartok, nem segithetek rajta. (Kihtuzta kezét Lajos
kezébol, az ajtoig hatralt; most fejbélintassal készén az
Igazgatonak és kimegy)
IGAZGATO (tiinédve) Hat igen, Noémi. Miatta is f6 a fejem.
Miért nem veszed feleséguil?
LAJOS (haragosan) Miért faj neked Noémi miatt a fejet], és
mi kézod az én magantigyeimhez? IGAZGATO Noémi
megsértette Takacsot, a titkar

elvtars most faj, sziszeg, bosszut forral.

LAJOS Mi toértént?

IGAZGATO Noémi nem mesélte?

LAJOS Nem vagyok a gyontatoja.

IGAZGATO (furcsdlkodva, kérdén néz Lajosra) Hat
jo, elmondhatom. Takacs meglatogatta Varsandy kar-
tarsnét, amikor beteg volt, de Noémi szinte kidobta,

a narancsot se fogadta el, amit ajandékba vitt neki. LAJOS

(fokozédé hangerével) Hogy litne bele abba az
impotens himringyéba a ménkui! Mit keresett Noé-

minél'? Hogy merte odatolni a pofajat? Hat ebben a rohadt
porfészekben semmit se szamit egy ndé becsulete? Azt
képzelik az ilyen szemétladak, hogy a maganyos lany
kozpréda, barki beléje torolheti a cipéjét'?
IGAZGATOS (csillapiton, bar elégedetten) Hat ezért mondom,
hogy vedd el. Az itteniek szokasait meg nem valtoztatod,
csak az a né védett, akinek férje van. Es azt is
megmondhatom, hogy épp te hozod rossz hirbe, ne
csodalkozz rajta, ha azt hiszik: ha valaki — mar
megbocsass — egy ilyen hétprobas korhelyt szivesen lat,
akkor egy nyakkendés uriembernek, pardon, elvtarsnak
még nagyobb 6rommel nyit ajtot.
LAJOS (fejébe szdll a vér, leszdll az iréasztalrél) Hat ide
figyelj, te erkolcscsdsz | En Noémit feleségul is vehetem, de
tudom, hogy nem vagyok mélté a saru-szijat megoldani,
értetted? Annak a Takacsnak pedig kidekoralom a pofajat,
Isten engem ugy segél-jen! (Lagjos kirohan, nyitva hagyja
maga utdn az ajtot)
IGAZGATO (egy percig némdn iil, azutdn megnyomja a
cseng6t, a belépé takaritonéhéz) Hivjak vissza Maté tanar
urat.
“TAKARITONO Ugy elrohant, hogy mar senki nem érné utol.
Pedig mindjart becsongetnek, és oraja len-ne a harmadik
bében.

Ftiggény le

Masodik kép

Szin: Takdcséle lakdasa, Kispolgari izléssel berendezett szoba:
radié, tévé, alacsony asztal, karosszékek, a kombindlt
szekrény polcan arannyal diszitett gerincii kényvsorozatok.
Takdcsné — 40 év kértili, sovany, dauerolt hajii, szemiiveges
asszony, pongyoldban — az egyik karos-székben til, Noémi a
masikban; az asztalon két kdavéscsésze, Takdcsné kavargatja
a kavéjat, Noémi nem nyul hozza

TAKACSNE (udvariasan) Igazdn sajnalom, de nem tudok
segiteni. Soha nem szélok bele az uram dolgaiba.

NOEMI (makacsul) Egy ember életérél van szd, ez nem
illetékességi kérdés!

TAKACSNE En azt hiszem, tulsagosan kiszinezi a fantamaja
ezt az egész ugyet Mate Lajos nem csecsemd, akit
pesztralni kell, és nem matoél fogva iszik.

NOEMI Mindenki tudja, hogy nemcsak 6 iszik, iszik
az igazgatd Ur is meg a tanacselnék elvtars is .

TAKACSNE Az uram nem iszik, és kulonben is, az
igazgatojuk meg a tanacselnok soha nem feledkezik meg
magarol. Maté orulhet, hogy az uram nem csukatta le,
ilyen botrany utan! Testi sértéssel val6 fenyegetés, zsarolas

. erre igazan van blinteté paragrafus !

NOEMI Lajos az igazsag védelmére kelt, azért ragadtatta el
magat. Disznésag, amit Blanka nénivel ‘csinaltak.

TAKACSNE En ebbe nem szélhatok bele, de nem féltem a
maguk Blanka nénijét. Most aztan annyit tulhet a
templomban, amennyit akar.

NOEMI En se Blanka nénit féltem, hanem Lajost. Es Lajos
sem Blanka nénit félti, csak azt saJnalJa hogy az iskola,

hogy a gyerekek elveszitenek egy ilyen kittiiné tanart, és az
igazsagot akarja megvédeni.
TAKACSNE (sajnalkozva) Az igazsagot! Az az igazsag, hogy

Blanka néni szépen meguszta, és Maté Lajos orulhet, hogy
csak az allasat veszti el.

NOEMI De hat tessék megérteni, hogy Lajosnak ez nem
mindegy! Lajosnak nincs hite, mint Blanka néninek, illetve
6 masban hisz, az igazsagban, a szabadsagban, a
szocializmusban meg effélékben .

TAKACSNE (kézbevdg) Nem valik Javara a szocializmusnak,
hogy egy ilyen krakéler, korhely szakszer-vezeti titkar
mukodik a varos egyetlen kozep1skolajaban'

NOEMI Ne haragudjék, nem akarok én politizalni, de Lajos
élete csakugyan veszélyben van, 6 ezt a kira-



gast nem éli tal, 6 nem tud az iskola nélktil élni, 6 lelkes
torténész...

TAKACSNE (kézbevdg) Ne haragudjék. de ez nem ram

tartozik.

NOEMI De igenis, mindenkire tartozik! Lajos agyon-issza
magat, ha nem lép kozbe valaki, 6ngyilkos lesz, a Zagyvaba
6li magat ..

TAKACSNE (kzsse gunyosan) Nem olyan mély az a Zagyva.

NOEMI (félig sirva) Ne tréfaljon, az Isten megaldja, hiszen van
férje, vannak gyerekei ! A gyerekei életére kérem...

TAKACSNE (indulatosan) Ne merje a gyerekeimet belekeverni
ebbe a mocskos ugybe! Igen, kimondom igy, ahogy van:
mocskos ugy. amivel felkeresett és mar egy oraja feltart, a
sajat szennyesét akarja a nyakamba varrni, egy
tisztességes csaladot akar bajba rantani a részeges
szeretéje érdekében ! Miért nem menti meg maga?

NOEMI (kiabdlva) Ne merjen igy beszélni. ki jogositotta {6l

ra!l? Lajos iszik, az igaz, de tiszta, becsl-letes ember, és
nem vagyok a szeretdje, de sritlhet az a lany, akit egyszer
elvesz! Lajosnak a kisujja is tObbet ér, mint az egész Takacs
elvtars meg az 6sszes pereputtyal

TAKACSNE (f61all) Hogy beszél az uramrél ? Takarodjék
innen!

NOEMI (folall) Megyek is, mert latom, hogy tévedtem: azt
hittem, van szive! (Az aqjté felé indul) Es most azt is
megmondom, hogy miért nem az urat kerestem f6l, pedig
nem akartam beszélni réla. meg akartam kimélni ettél. A
draga jo Takacs elvtars ki akart ruccanni hozzam egy kis
hazassagtorésre, még szerencse, hogy nem voltam egyedtil,
amikor beallitott! Azért annyira pipa Lajosra, Lajos
nemcsak Blanka miatt rendezte neki a botranyt, hanem
miattam is! Ezért kellett Maté Lajost kronikus részegeskedés
cimén kirtigni az allasabol!

Az utols6 szavakat az ajtébol kidltia Noémi, Takdcsné,
elképedve, szétlanul hallgatja; Noémi elrohan, nyitva hagyja
az ajtét, Takdcsné lassan odamegy, becsukja, azutdn lassi
léptekkel visszamegy az asztalhoz, letil a karosszékébe és
kezébe temeti arcat

Ftiggény le

Harmadik kép

Szin: az igazgatéi iroda, egy héttel késébb. Az Igazgatéd
szokdsa szerint iréasztalanal til, e percben teszi le a
telefonkagylét. Az ablakon dt behallatszik az udvarrél a
didkok éneke: ,Zengjen a dalunk, pajtds, Fdkon ujul a hajtds,
Fogadjuk a tavaszt dallal. Itt van mdjus elseje, Enekszé és
tanc készontse ...”

Az Igazgaté csénget belép a takaritond

IGAZGATO Maria, kérem, ha kicséngetnek, kiildje ha
hozzam Varsandy tanarnét. MARIA Igenis, igazgat6 ur.

Az Igazgaté folkel, fél-ala jar, ragyujt, kényvespolcdhoz megy,
belelapoz egy konyvbe, a szekrény ajtajara tizott tanrendet
nézi; szemmel lathatdlag tiirelmetlen. Végre megszdlal a
csengd, az udvarban elhallgat az ének, a tizperc zsibongdsa
vdltja fel.

Néhany pillanat milva kopogds az ajtén, Noémi lép be

NOEMI Igazgaté ur hivatott.
IGAZGATO Igen, hogyne. Tessék, foglaljon helyet. Ugye most
lyukasoraja lesz?
NOEMI Igen.

Noémi letil az egyik karosszékbe, az Igazgaté a mdsikba.
Cigarettaval kinalja

K6sz6noém, nem dohanyzom.

IGAZGATO (6vatosan kertilgeti témdjat, fesztelen lég-
kért akar teremteni) Ortilok, hogy ilyen szépen
rendbe jott az egészsége, nem léptek f6l sz6védmeé-

NoBer

IGAZGATO Be kell ismerntink, hogy tlrhetetlenek a
lakaskortilményei. Elhataroztuk, hogy teszunk vala-mit az
érdekében. A szakszervezet — hm (krdkog) mar eddig is
probalkozott, de féltink, hogy azt ne mondjak illetékes
helyen: minden szentnek maga felé hajlik a keze, a titkar a
sajat érdekeit nézi.

NOEMI (kifakad) Nem lehetne mellézni az ilyen meg-

jegyzéseket'?

IGAZGATO (megértéen) Persze, persze... Széval, az épiilé
Ujtelepen elérelathatolag nekunk pedagogusoknak is
kiutalnak harom lakast. Igy természetesen a mag®
lakasproblémajanak a megoldasara is sor kerul.

NOEMI (6rémmel) Igazan?

IGAZGATO Azt persze nem igérhetem, hogy kiilén lakast
kap, az nem lenne méltanyos, hisz nem garzonlakasok,
hanem két- és haromszobasak éptilnek, a csaladosuk
vannak elényben. De egyik kartarsunk hajlandé
megosztani magaval a kiutalandé lakast, most varjak a
harmadik babat, igy két szoba jar nekik, a harmadikat
maga kapja.

NOEMI (megtitkézve) Albérlet'?

IGAZGATO Dehogyis. kérem! Teljesen egyenjogti bérlé lesz.
Biréékkal nyilvan nehézség nélkil megallapodnak a
firdészobahasznalatra vonatkozélag, a konyha pedis.; ugye
nem érdekes, nem akar f6zni maganak...

NOEMI (kissé gunyosan) Persze onnan is eljarhatok a
kantinba ... csak épp egy kicsit messzi van. Es Biroék
ortilnek ennek a perspektivanak?

IGAZGATO Tanacsi hatarozat fogja kiutalni a lakast, nekik
is, maganak is. En persze biztositottam éket, hogy nincs
okuk aggodalomra, maga tud alkalmazkodm és most,
hogy... 1z€ ... széval, hogy nem fogad férfi vendegeket nem
Veszelyeztetl a lakas higienidiat

NOEMI (felhdborodva) Es még miféle
igéreteket tett a nevemben az igazgat6 Gr?

IGAZGATO (csillapitéan) Csak nyugalom, nyugalom! Ne
heveskedjiink. Meg kell mondanom maganak, hogy
féltem, hatha nem jon meg a tanacs jova-hagyasa, de
Takacs elvtars korrektiil viselkedett, csodaltam is, azok
utan, amiket maguk... amit maga muvelt.

NOEMI (kihivéan) Miket muveltiink mi, illetve mit muveltem
én?

IGAZGATO Mar ne haragudjék, de ez kicsit erés volt: akkora
botranyt csapni, berontani Takacsékhoz, folidegesiteni azt
a szegény asszonyt!

NOEMI En nem csaptam botranyt, de 1épnem kellett Lajos
érdekében.

IGAZGATO No de igy hatulr6l, arulkodni a feleségé-nél,
nagyon csunya dolog... Miért nem Takacshoz ment'?

NOEMI Igazgat6 ur pontosan tudja, hogy miért nem.

IGAZGATO Mondja, kislany, nem tulsagosan élénk, a
fantaziaja'? A tanacstitkar elvtars artatlanul elmegy
magéhoz beteglatogatéba, visz fél kilé narancsot...

NOEMI Mar ne is haragudjék, igazgaté ur, de a tanacstitkar
elvtars artatlan szandékair6l én tébbet tudok. Akkor mar
vagy két hete kujtorgott utanam, levélkéket dugdosott a
kiisz6bom ala, igérgette, hogy felkeres, fogadjam szivesen,
nem banom meg... Fél kil6 narancsra becstlt, ennyiért
akart megvasarolni!

IGAZGATO Semmi esetre se kellett volna bekoépni a
feleségének. Takacsné amugy is olyan ideges, gyomor-
beteg ...

NOEMI De hisz mondtam mar, hogy Lajos ligyében akartam
tenni valamit.

IGAZGATO Kedves Noémi, hagyja mar azt a Lajost. Nem
érdemli meg, hogy a feje faJJOl’l miatta.

NOEMI (hevesen) Lajos tiszta ember, atlatsz6, mint az
Uuves... és nekem igaz baratom. Az utolsé baratom volt az
iskolaban, Blanka néni utan.

IGAZGATO Jo, jo, majd errdl is beszélink ... De szeretném,
ha belatna, mekkora hibat kovetett el Takacsékkal
kapcsolatban. Takacs nemhogy ellenezte, hanem direkt
szorgalmazta a maga lakastigyének az elintézését.

NOEMI (gyanakodva) Szorgalmaztaaa? (Hirtelen meg-
vilagosodassal) Szoval ralicital a korabbi ajanlatara,

egyenjogusagi



azt hiszi, ha a fél kil6 narancs nem volt elég, majd az a jo
kis tarsbérlet a Biréék pelenkai kozt levesz a labamrol,
ugyebar? (Foltozédé hangerével) Es Biroéknak persze a
tanacstitkar elvtars latogatasai ellen nem lenne kifogasuk,
hisz a tanacstitkar elv-tars az ¢ lakastigytk elintézését is
szor-gal-maz-ta, a tanacstitkar elvtars teljesen
higiénikus!'?'??

IGAZGATO (csillapitéan) De Noémi, az Istenért, ne kiabaljon!
Nem is tudom, miért nem lehet értelmesen beszélni
magaval "? !

NOEMI Mennyi gondolkozasi id6t ad?

IGAZGATO Gondolkozasi idét? Mihez'?

NOEMI Hat a lakasajanlatuk elfogadasahoz.

IGAZGATO Itt nincs mirél gondolkodni. A lakasokat: julius
elsején adjak at, és akkor kezelik a kastély hatso
szarnyanak a restauralasat.

NOEMI Vagyis kitesznek engem az utcara? Eszi, nem eszi,
nem kap mast, a Bir6ék pelenkait meg a Takacs pacsulijat

IGAZGATO (szavaba vdg) Draga Noémi, nagyon kérem, ne
lovaija bele magat, higgye el, folosleges ez az egész izgalom !
Bir6ék kedves, megérté emberek. és nem hinném. hogy
Takacs a torténtek utan varég maga korul settenkedne, hisz
a felesége kérddére vonta, a szemrehanyasok 06zonét
zaditatta ra ... akarmit is hazudott neki 'Takacs, én bizony
az 6 helyé-ben félnék magatol, mint a tliztol. )

NOEMI (letérten) Nagyon kedves, igazgaté ur. IGAZGATO

Igazan nagyon sajnalom, hogy igy fel-
izgatta magat, azt hittem. 6rémhirt k6zlok magaval,
és utana nyugodtabban fogadja a rassz hirt.

NOEMI (izgatottan) Miféle rossz hirt'?

IGAZGATO Lajosrél. Maté Lajosrol.

NOEMI (halkan) Megtal&ltak?

IGAZGATO Meg.

NOEMI (halkan) Elve vagy holtan?

IGAZGATO (mosolyogta) No nem. nem kell félni. mondtam én,
hogy rossz pénz el nem vész. Nem is kellett olyan nagyon
keresni. Eljatszotta ezt az eltiinési szinjatékot, mert imad
szerepelni, és azt képzelte, ez afféle virtuskodas, hdsi
gesztus: 6 ugyan meg nem varja az elbocsaté végzést, esze
agaban sincs befejezne a tarnevet:: azonnal szedi a
satorfajat, tithetik bottal a nyomat!

NOEMI De hova ment?

IGAZGATO Falura. (Kis sziinet) Ladanyba. Egy fuvarost
kuldetett be a holmijaért, annal volt a levél. (Kis szlnet)
Nem 6 bérelte a fuvarost, hanem leozni, az Ozvegy
kocsmarosné. Illetve mar nem Ozvegy: Lajos hozza
koltozott, majus elsején eskiisznek meg . (Erdltetetten
nevet) Legalabb ingyen lesz a pia, ugyebdr'? (Kis sziinet,
halkan) Ne vegye a szivére.

NOEMI (tompan) Ugyebar. ugyebar, az igazgaté ur is ezt
mondja, én is ezt mondom ... (Egyre emeltebb hangon) Hat
ennyi emlék marad egy ember.' utan, aki még csak meg se
halt'? Egy ilyen Milye kérdészé: ugyebar?

IGAZGATO (kicsit follélegzik) Oriilsk, Noémi, hogy nyugodtan
fogadja a hirt:. Nem volt az az ember magahoz valo.

NOEMI (monolégja beszédhangrél erdsédik crescendo a
kiabdlasig) Nyugodtan fogadom, ez most az igazgatoé ur
legfé6bb gondja, ugyebar, nyugodtan, hogy elment a legjobb
baratom, nem, nem hagyott el, maguk rugtak ki, mert
ember volt, egész ember volt, tiszta ember volt ! ? Ember.
aki tanult, aki tanitott, aki tudast akart szerezni és osztani
a fiataloknak? Akit hodité utjara tires kézzel bocsatott a
szegény nép, Benjamin Laszl6 utan szabadon?! A nép fia,
akit vezetévé akartak nevelni a kollégiumban, de aztan
vétették az apjat a kulaklistara. s még oOrtilhetett, hogy
megkapta a tanari diplomajat, és oOtvenhat utan még
gimnaziumi allast is kitalpalhatott maganak! Ki térédott
azzal, hogy mi lakozik abban az emberben, a ,.pias"
Matéban, hogy mi tort 6ssze benne, amikor utat épitett,
kovet tort, az 6tvenes években? Mert Lajost Ie is csuktak.
ugye ezt nem tudta? Fegyenc volt, internalétaborban tlt,
mert 6 nem énekelt, nem UvOItétte veliink, akkor,
negyvennyolcban, bezzeg az igazgaté ur ugye uvoltotte,
akarcsak

én: ,Vesszen Rajk és bandaja, kotelet a nyakara, htizd meg !
Huzd meg !”

IGAZGATO Noémi, kérem, ne kiabaljon, meghalljak a
tanariban!

NOEMI (egyre jobban ordit) Persze, hogy meghalljak, és az a
legnagyobb baj, mert ezek a kollegak a tanariban nem
ismerik a torténelmet, nem élték at, ugyebar? Ezek
lapitanak, viasszal tomik be a fultket, és senki nem
olvasztja ki, mert a torténelem-tanar ur. elment, kiragtak
az egyetlent, aki ismerte a térténelmet!

IGAZGATO (be akarja fogni Noémi szdjat) Hallgasson, mert
mentéket hivatok!

NOEMI (hirtelen felnevet) Ne higgye, hogy ezzel megijeszt.
Nem tehet velem semmit, ha kedvem tartja, kiallok az
ablakba és ugy kiabalok, hadd halija az egész iskola, az
egész varos! (Nyugodtabban) Csak miattuk nem teszem, a
gyerekek miatt. Ne veszitsék el az utolso illuziéjukat, az
utols6 tanarukat, aki-nak 6k a fontosak, aki csakugyan
tenni akart érttik valamit.

IGAZGATO Akart? Miért mult idében mondja?

NOEMI (tompdn) Mert nem tudom, itt maradok-e. Nem
tudom, mitévé legyek. (Jozanul) Az én turéképességemnek
is van hatara.

IGAZGATO Hova akar menni ?

NOEMI Még nem tudom. Talan ... Pestre. Talan csoda
torténik. Talan Férjhez megyek. Talan felk6toém magam.
IGAZGATO (ijedten) Noémi!

NOEMI Igazgaté ur mondta, hogy nem kapok gondolkozasi
idé6t. (Felnevet) Ne féljen, torténhet csoda. Johet egy tavirat
... vagy egy fuvaros, Ladanybol, ugyebar? (Folall)
Megengedi, hogy elmenjek?

IGAZGATO (falalll Noémi, kérem, szedje Ossze magat!
(Tandcstalanul) Megkérem Blankat, hogy beszéljen a fejével ...
talan ra jobban hallgat ... ne tartsa szerencsétlenségnek,
ami javara szolgal . . . meglatja, jot fog tenni a csaladi
légkor, Bir6ék rendes emberek .. .

NOEMI (kesertien nevet, az ajtéban) Majd én elmegyek
Blankahoz, ha kedvem tartja, igazgaté ur. Nem Mell
annyira megalaznia magat, vagy képmutatoskodnia ... gy
latszik, csakugyan nem tanult semmit Maté Lajostol.

Noémi sarkon fordul, ki akar menni az ajton, de hirtelen
megjelenik a takaritond, kezében tavirat

MARIA Tavirat jott Varsandy tanarnének. (Atnyijtia) NOEMI
(6rémmel) Nekem? i

IGAZGATO (mosolyogva) Maris eléidézte a csodat? NOEMI
(lassan bontogatja) Budapestrdl ... (Atfut tekintetével a
szovegen; halkan) Nagyszert.

MARIA (csoddlkozva) Nem j6 hir?

NOEMI (nyugalmat erdltet magdra) Dehogynem. Beata

baratném is majus elsején esktiszik. Mint Maté Lajos.

Fuggony le

UTOJATEK
Szin: Noémi szobaja, olyan, mint a darab kezdetén. Miel6tt
folmenne a fliggény, hallani, hogy fiatal hangok éneklik: ,Sej,
a mi lobogonkat fényes szellék fajjak ...” Amikor a fliggdny
folmegy, a szoba kozepén all az ifjusagi korus: mondjuk, négy
fii és négy lany, ugyanazok, akik az elsé felvonas végén.
El6ttuk, kissé jobbra, Blanka néni all és vezényel

BLANKA (vezényelve) Batrabban ! (Egyutt énekli veltuk) ,Sej,
szellék, fényes szellék, fajjatok, fajjatok, Holnapra
megforgatjuk az egész vilagot.” Még egy-szer! ,Hol-nap-ra
megforgatjuk az egész vilagot.” J6l van, most elmehettek!
Gytlekezés haromkor a temeté kapujanal.

A korus kimegy, Blanka egyedil marad; fo6l-ala jar,
hatramegy Noémi bérondjéhez, rakosgat benne, becsuk-ja a
béréndot, kozben az elébb énekelt dal dallamat dudolja.
Kopogas, kinyilik az ajté: Beata és Imre 1ép be



BEATA (bdtortalanul) J6 napot kivanok.

IMRE (a szavdba vdagva) Kezics6kolom.

BLANKA (megdll, féinéz) J6 napot kivanok.

BEATA (Blankahoz lép, kezet nyujt) Noém  bar at ngj e

BLA%KA (kezet fog vele) En is. (Imrének is kezet nytijt)

BEATA (magyardazon) A férjem.

BLANKA Tessék, jéjjenek beljebb. (Leveszi Noémi béréndjét
a székekrdl, a féldre dllitia, a falhoz; a székeket beljebb
hiizza, hellyel kindlja a vendégeket)

Bedta és Imre leiil a székekre, Blanka a hokkedlire, hattal az
asztalnak

BEATA (halkan) Mi tortént?

BLANKA igérte, igérte, végiil megtette.

BEATA De miért?

BLANKA Elfogyhat az ember ereje, ha nem merit egy biztos
eréforrasbol.

BEATA (elszorulé torokkal) Hogyan... ?

BLANKA Tudja, a tornat is 6 tanitotta. Kétélhtizé versenyt
terveztek a majalisra. Azt a kotelet hozta haza.

BEATA Es hol?

BLANKA A padlason. (Kis sziinet) En talaltam meg, az
igazgaté értem kuldott, amikor elttint. Rogtén orvosért
szaladtam, de mar késé volt.

BEATA Es ki déntétte el, hogy hamvasztas lesz? BLANKA

O akarta. Végrendeletet irt, mindent elren-
dezett. Epp annyi pénz volt a takarékkényvén, hogy
fedezni lehetett bel6le. Senkitél sem akart elfogadni
semmit.

BEATA Maga ktildte a taviratot?

BLANKA Ezt az egy cimet taldltam, gondoltam, szél a
tobbieknek. A kollégistaknak. (Kis szunet) Laj ost is
értesitettem.

BEATA Az a legszornyubb, hogy Pesten mindenki azt
mondta, akivel csak talalkoztam: ez varhaté volt, elére
lathato volt.

BLANKA (kicsit felemeli hangjat) Az a legszornyubb hogy a
maganyos né prédaja m nglen nocskos " f ér - finak,
vagy legalabbis a mocskos nyelveknek. Es a maganyos
ember prédaja a sajat lidérceinek.

Kintrél megint felhangzik a ,Sej, a mi lobogénkat”, de
kézbevag egy hangszorébol a skanddlds: ,Vesszen Rajk és
banddja...”; ez utobbi félerésédik, elnyomja az éneket. Nyilik
az ajté, Lajos jén be, odamegy Blankdhoz, Blanka félall; Lajos
atéleli a vallat.

Bedata és Imre is foldll, lassan odamennek Blankdaékhoz,
kézben a hangszorébdl szévegrészletek hallatszanak, elébb az
Igazgaté hangja (az ének és a skanddlds elenyészett): ,A
munka tnnepe alkalmabol kittintetjlik kivdlo tanerdinket:
lemegy Blanka sokéves fdaradsdgos munkdjaért ezer forint
jutalombdan ...” Itt félbeszakitja a kdvetkezd szdveg, esetleg
Takdcs elvtars hangjan: ,Orémmel jelentjiik, hogy a Vdrosi
Tandcs VB Lakdsosztdlyanak 39,'1964. sz. végzése alapjan
tébb lakdst utaltak ki a helyi. gimndzium tanarainak: Biro
Andras tébb gyermekes csaladapdnak, valamint Varsdand y
Noémi...”

A hangszoré hirtelen. elhallgat, mintha kikapcsolndk a radiét.
Bedta szélal meg, halkan, maga elé suttog

BEATA Na ti magyar anyak ...

IMRE Tessék ?

BEATA (mindhdarmuk felé fordulva) A. Badacsonyt masztuk
meg egyszer, tan hat évvel ezel6tt. A rodostéi turistahazban
aludtunk. Noémi folyton ezt mondogatta, a mondatai kozé
szarta ... Mert vala-milyen iskolai kirandulassal jott egytitt
a hajon, lanyok voltak, a tanarnéjukkel. Es azok szélongat-
tuk igy egymast ... nem lehetett tudni, vezércikk volt-e vagy
igazgatoi zardbeszéd, a leendé magyar anyak buzditasara

. magyar anyak, szalljatok ki, magyar anyak, gyertek
vacsorazni ...

IMRE (csalédottan) Azt hittem, még egyszer elénekeljuk. itt,
mi négyen ...

LAJOS (csendesen, belsé indulattal] Marpedig csak az
merészelje, aki igazan megtett mindent, hogy megforgassa.

IMRE (kérdsn) Az egész vilagot?

BLANKA (megcsokolja Bedtdt) Legfébb ideje lenne,
megforgassatok.

hogy

A hattérben zenekar jatszhatja a ,Fényes szell6k"-et, széveg
nélkiil, mig lemegy a filiggény



Felelds kiado: Siklosi Norbert, a Lapkiadé Vallalat vezérigazgatoja 10 3674

— Patria Nyomda — Felelds vezet6é: Vass Sandor igazgato

16



